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Bron van levend water

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=94
C F G C
= e e =
U J\__/J_‘. ) 0 J\_}#o ) ‘_i - &j.
1. Zachtstroomt het wa-ter, het le-ven-de warter, als ze-gen o - ver mij.
2.1k voel het warter, het le-ven-de warter, als beek-jes door mij heen.
3. Zacht vloeit het warter, het le-ven-de warter, als beek-jes door mij heen.
4.Gij  geeft ons warter, het le-ven-de wa-ter, het wa - ter uit Uw Bron.
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1. Zachtstroomthet wa-ter,het le-ven-de wa-ter, van Je-zus o-ver mij.
2. Zachtstroomthet wa-ter,het le-ven-de wa-ter, van Je-zus door mij heen.
3.Zacht i1s het water,het le-ven-de water, de lief-de van God al - leen.
4. Zachtstroomthet wa-ter,het le-ven-de wa-ter, waar - door ik tot le-ven kom.
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1.0 heer - ljk wa - ter wit Uw bron,
2.0 heer - ljjk wa - ter, wat mij door - stroomt,
3.0 heer - ljk wa - ter, wat mij door - vloeit,
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1.'tisal - leen bij U  waar 'k mijn dorst les - sen  kom.
2.'tisal - leen bij U waar er vre - de woont.
3.'tisal - leendoor Uw lief - de  waar - door al - les groeit.



Zend Uw Heilige Geest

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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1.0, Je - zus,Bron van le - ven, zend Uw Heil' - ge Geest.
2.0, Je - zus,Bron van vreug - de, vul met vreugd' ons hart.
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1. Wek ons op tot nieuw le - ven, door UwHei - li-ge Geest.
2.Wil  ons  Uwlief - de ge - ven. Vul metlief - de ons  hart.
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1.Ver - vul ons met Uw Geest. Ver - nieuw onsdoor Uw Geest.
2.0, Je - zus,vul ons hart. O, vul onszwak - ke hart.
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1. Door - stroom onsmet Uw Lief - de. O, Je-zus,zend Uw  Geest.
2.Ver - vul onsmetnieuw le - ven. O, Je - zus, weesmijn
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2. kracht. Ver - vul onsmetnieuw le - ven. O, Je-zus,weesmijn  kracht.



Jezus biedt zijn gaven aan

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw
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Je-zus biedtZijn leer-lin-gen de ga - venaan. Hetis desleu - tel voorhun
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ga - ven aan. Hetzalhenhel - penZijn vol-ge-ling tezijn.
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1. "Statoch op zo spreekt de Heer. "de Geestrustook - op jou.
2. O-pen toch je hart voor mij, Ik geef je o - wver-vioed.
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H_4 4,
il i —
o W Y o |
< s J ‘v
Ge - na de - ga - ven Zijn jouw deel.
Je bent een deel van Mijn li - chaamvriend.



Jezus biedt zijn gaven aan
Jezus Bron van Levend Water
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Wees  daar - mee dienst-baar en  trouw."
Ik geef  je kracht en  moed.
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Je -zus biedtZijn leer-lin-gen de ga - venaan. Hetzal henhel - pen Zijn
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3."Neemde ga - ven uit Mijnhand en ga er-mee aanhet werk.
(Ab) (Eb) (Bb) (Eb) (Ab) (Eb)(Bb)
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El-ke ga-ve geef ikjou tot op - bouwvan Mijn  Kerk."




Jezus biedt zijn gaven aan
Jezus Bron van Levend Water
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Je - zus biedt Zijn  leer - lin-gen de ga - ven aan.
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Het zal hen hel - pen Zijn vol - ge-ling te zijn.
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Hetzal hen hel pen Zijn  vol-ge-ling te  zijn.



Ik kom om u te redden

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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1.Ik kom,lk komomute red-den. Omute red-denuithet duis-tervande dood.
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Ik kom,Ik komomute red-den, wantMijn lief-devoor u is groot.
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2.1k  kom,lk kom omu te troos-ten. Omte troos-ten hetver - drietvan uw
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hart. Ik komlk kom omute troos-ten, omte he-len al uw smart.
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3.1k kom,Ilk kom om u te zui-V'ren, om te zui-v'ren de

40 B7 E A E
4 '&.. | | N \ | \

\V4 JI!!'JJ.TTH | | | ‘I ) 1 I JI \ [— I

B i : (S L o —

[Y) ~—_ — | ~
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want mijn bloed maakt al - les nieuw.
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Ik kom om u te redden

Jezus Bron van Levend Water
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4.1k kom,lk kom omu te ge-ven. Omute ge-venmijn hei-li-ge Geest.
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Ik kom,Jk kom omu te ge-ven op -dat gij eeu - wig leeft.
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God houdt van jou

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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1. De Va - der in de he - mel, blijft je al - tijd trouw.
2.Het licht =zal al - tijd schij - nen, door al - le eeu - wen heen.
3.Dus laat Zijnvuur maar bran - den, ont - steek het in je  hart.
4.Hij voert ons in Zin glo - rie en naar Zijn he - mel rijk.
5.Het  vuur van Zijn lief - de zal bran-den in je  hart.
6. De Va - der in de he - mel, blijft je al - tijd trouw.
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1. Hyj blijft je al - tijd trouw.
2. Door al - le eeu - wen heen.
3.0nt - steek het in je hart.
4. Al naar Zijn he - mel - k.
5. Zal bran - den in je hart.
6. Hij blijft je al - tijd trouw.
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1. Hyj blijft je al - tijd trouw. En wil je Hem
2. Door al - le eeu - wen heen. Al - tijd blijft Hij
3.0nt - steek het in je hart. Ja Je - Zus be -
4. Al naar Zijn he - mel - rijk Daar mo - gen wij dan
5. Zal bran - den in je hart. Hij zal je al - tid
6. Hij blijft je al - tiyd trouw. En wil je Hem
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God houdt van jou
Jezus Bron van Levend Water
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l.vol -  gen, dan gaat Hij mee met jou.
2. bij jou, Hij laat je  nooit al - leen.
3. mint je, ie - der mens a - part.
4.wo -  nen, daar is een - ie - der ge - lijk
S5.dra - gen, zal he - len al - je smart.
6.vol -  gen, dan gaat Hij mee met jou.
(D) (Em)
13 F Gm
n . .
&3 —_— — . ==
oJ | I |
1. Dan gaat Hij  mee met jou.
2. Hyj laat je  nooit al - leen.
3.Ja ie - der mens a -  part
4. Daar 1s een - ie - der ge - lijk.
5. Zal he - len al je smart.
6. Hij houdt zo - veel van jou.
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1. Dan gaat Hij mee met jou.
2. Hjj laat je nooit al - leen.
3. Ja, ie - der mens a - part.
4. Daar 1s een - ie - der ge - lijk.
5. Zal he - len al je smart.
6. Hjj houdt zo - veel van jou.




Komt g1j ook naar M1jn Wijngaard

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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7 C F C
Q — | | | | !
(oc——+—+ ~ ™ ™ o D )
P i
ha - lenwijdaar neer. En wij voe - den al - le men-sen met Gods
12 G C
4) .
b o . |
—< - "
oJ (4 =
woord. En ver -kon - di - gen het aan ie - der - een die hoort.
Refrein
17% F C G
h | |
V4 ] ] ] ]
s 4 | Bl a
J ! c v
Kom wees blij en help metons mee. Brengde blij-de bood - schap
»3 C F C
H fr— . .
N p— 7 ' ' o ' I 9
O o—Fa—< 1 e 2 o
o - verland en zee. Haal de oogst maar bin - nenhet is goed.
Na 3de strofe
2 G G7 C To Coda
o | 3
(s ! o ! £
.*‘ o >3
Zorg dat een - ie - der vol - doen - de wordt ge - voed.
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Komt gij ook naar mijn Wijngaard
Jezus Bron van Levend Water
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2.Komver - tel de he-lewereld rond, dat deHeeren Schepper wel-dra komt.
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Zorg dat een - ie - der vol - doen - de wordt ge - voed.



O Bron van Zaligheid

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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heb ik mijn hart naar de he - mel ge - richt.
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O Bron van Zaligheid
Jezus Bron van Levend Water

w C F G7 C
o) .
\J |
r’(‘n 1 I— L
o ’ " & 4 ’
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Waarom heb je haast?

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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Waar - omheb jehaast? Doeniet zoraar. Doe hettochrus-tig aan mijnkind. Waar-
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2. Ge - jaagdlo-penwij el - kan-der voor-bij. Heb-ben geenoorom te luis - t'ren.
4 E E7 A
h “ H.l L | A
i ! ! ! N o — il J\)
: ! o o ] ] ]
U ﬁ
1. De tijgd gaat voor - bij, maar wat  heb-ben wij door
2.El - kan - ders ver - driet dat zien  we toch niet Al -
6 E B7 E
H 44
i — ] — — < & 7
!@ b & J ‘I / [ [
[Y)
'tja - gen aan vreug - de ge - kre - gen?
leen maar het jach - ten en ja - gen.




Waarom heb je haast?
Jezus Bron van Levend Water

o E A E
O 44 . .
Wl I 1 | | N | | I |
R e
[J) I
3.Ge - jaagd lo - pen wij el - kan - der voor - bij.
B7 E

21

H u 4., . .
/s ] ! ! ! 5
%\“ G s e R = & L — — — o

Heb-ben geen hand om te ge - ven. Geef el -kaar de hand. Maak

7

2 E7 A E B7 E  D.C.al Coda
h H &.l | A h hl
bt e b o4 g = —T— e
;‘J_V | | | ._d- .
ster-ker de band en geef tochel - kan-der de tijd
O Bb F C
Q S —— — | ! K
o S ™ ™ ™ —————" ' —
AN\IV )] ] ] ] ] )]
() & —— 4
4. Want Je-zusdie gaf jou el-ke dag, el -kedagom te ge - nie - ten.Dus
“ F Bb F C F
ﬁ | A
\J | | | | N [ — N N
e e e e e o e e e ¢
J I 4
weesmaar ver-heugd en dansmaar van vreugd. Want Hijgeeft jerustin je hart.
w F Bb F C7
,\? T —— — ! ! ' = !
e ™ ™ —————" >
'@ )] ] ] ] ] J o )]
() >y | —S——— ¥ >y
Waar - om heb je haast? Doeniet zo raar.  Doe hettochrus-tig aanmijnkind. Waar-
o F Bb F C7 F F
fl | | |
Y 1 ] ] ] ] ] ] ] ] N ] ] ] ]
> o oo o | p P 95 N | & o m— £ —
| | | [ )
e ——— _‘_'

omheb jehaast? Doeniet zoraar. Doe hetrus-tigmijn kind. Waar - om heb je haast?

“ Bb F C F
Q I | . | | ! | |
e | . o \
) ——— . 7 o
Doeniet zo raar. Doe hettochrus-tig aan mijnkind. Waar - om heb je haast?
. Bb F C7 F F C7 T

o) |
7 A | | I 1 | | 1 |
| |

Doenietzoraar. Doe hetrus-tigmijn kind. Doe hetrus-tigmijn kind. kind.
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Wakker aan Heer het vuur

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

aanUwHei-li-ge hand.

20

Gijhebtonssteedsom - ringd Heer,

Capo 1
=60
. (D) (D) (AT)
Refrein g, Eb Bh7
0| .
A6 o [ | 7 4
i  ~ y  — E— >0 e — .
J
Wak-ker aan Heer het  vuur dat van lief -de steeds brandt.
(A) (D) (G)
Bb7 Eb  Ab
0|
£ irV\Di ] <
Y, o o ° e
Want als Gij hetsteeds voedt, smeedtGij vas-ter de  band.
(D) (D) (G)
Eb Eb Ab
0 b . i N ——— I
N er\I (] | (;JI' '{ I) | al.
eJ
Wak-ker aan Heer het vuur, van lief-de en  vreugd,
(D) (A) (D) (G)
13 Bb7  To Coda Ab
74 IID ] | - |
e / |
U = ‘
op-dat ie-der van ons, in Uw Hartzich ver - heugt.
(D) (AT)
- Eb Bb7
| L
A 10— — H | ]
Vv ‘. ‘. /A
eJ
1. Gijhebtonsle-ren lo-pen. Gijgingmetonsaan land. Wijzijnsa-menop door-tocht,
(D) (G) (D)
23 Eb Ab Eb
) | \ \ \ —)
= ; —— e
o e e L o —— P~ C—- C—

metLief-deen




Wakker aan Heer het vuur
Jezus Bron van Levend Water

(D)

(A)

(AT)

(D) (G)

D.C.
A E E Bb7 E A
280 | .b ,b , b ¢ b b al Coda
Y 1D | | I H H - | |
ﬁt P=D P~ D Vi ] [ | —|
dJ
Vuur. En wijgaan sa-men ver - der, ie-d'redag ie-der uur.
(D) (Eb) (Bb7)
33 9 & E B7
0| K. . . . |
A% P e— — i i 2 ——
GREES RS et oo ¢ ]
heugt. 2. Gijzult onsvuurniet do - ven. Gijwak-kerthet aan.
(Eb) (Ab)
13 E A
) # 1%,
A e — i Y
y) o° e
Gijmaaktsterk on-ze  vlam, Heer, omsteedsver-der te  gaan.
(Eb) (Eb7) (Ab)
4 E E7 A
Q#E& — | | ]
bt T o o 4 BT " e e s s e
v Gij hebt op-drachtge - ge - ven: bou-wen een nieu-we  aard.
(Eb) (Bb) (Eb) (Ab)
46 E B E A
L | I i 7] | |
0> 0> / | | _
eJ N— &
En met U dat te doen Heer, 1S de moei-te  waard.
(Eb) (Bb7)
" E B7
H 44 . =
- — —— - = Co— —— < i
e I — L "
JJ
Wak-keraanHeerhet vuur, datvanlief-desteeds brandt. WantalsGijhetsteeds
(Eb) (Ab)(Eb) (Eb7)
55 E A E E7
Q ﬂu.#ﬂ- N —
A0S T o I — — F | W——
D ' = oo o o J |+
Y, ®
voedt, smeedtGijvasterde band. Wak-keraanHeerhet vuur, vanlief-deen
(Ab) (Eb) (Bb7) (Eb) (Eb)(Ab) (Eb)
61 A E B7 1. g 2. g A E |
Q #urr# | — !
o= o 7 E i ! - - -
U & ’\/’

vreugd,

op-datie-dervan ons,

inUwHartzichver - heugt.

heugt.
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Deep down in my heart

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

J=120
C F G

o) . \ .

e =

y, S o

1.Deep down in my heart, there is for God a  place.
2.Deep down in my heart, there is a se-cret place.

s, C F G
h 4 A\ L | 4 4
A — 2 I fr— ' N—N— N I
(9 ‘. ‘ ‘| | I - 7 ‘I;“.
¢ ____~ [

1. Tl will meet Him there, Il wil see His lo-v'ly face.
2.Je - sus Christ is there, and Il see His lo-v'ly face.
, C F C F G

—— e

G L P C— L —— ) ) ,

2 | = ‘ P
1. AndthereHe looks at me, He makesme free, the King of my whole life.
2.He is my Lordand King, I'll fol -lowHim, His spi - ritlives in me.

14 F C G

f) 4 | 4 4 4 | A\ 4

—N | ! I N | — 2

oo —=—" 7 E—— e A = £
) ! - > oc

1. He takes me by the hand, He's un - der-stan - ding me
2.And I'l will  prais and sing, the whole night and day,
1. 2.
e F C G7 C Db

f) |1

& ! = - L2ty
(oS | L 02

o y—* =
I.deep in my heart.

2. with whole my heart.

22



Deep down in my heart
Jezus Bron van Levend Water

21 Db Gh Ab
H 1 | | . \ .
L p— = ! i N
Gooh e ; s . o i ) o
U 4 SN~~—— vv
3.Deep down in your heart there is a ho-ly place.
25 Db Gb Ab
H 1, | | . \ A \
V 1D b I. ‘ J ‘i r_ I H. Ik\’ N
Grbs y o A A A B
You can meet  Him there youcan see His lo-v'ly face_
28 Db Gh Db
[ W | A \ | A |
o S| o )
— [ [ | [ )
) | . ' | 4
- And He says come to Me, I'l' make you free, I'l
31 Gb Ab Db
S — \ S
(o ) e P ud — z " i—
v . ! '
show tou the whole way. I'll take you by the hand, I'
34 Gb Ab Fade out Db
Q ] ID. L I N N
V] \ £ Y d | —
W - == S S —
Y, ! — e o

bring youlove and peace, deep in your heart.

23



Halleluja

Jezus Bron van levend water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=126
Em G D Em
) _# .
Y & §) | | | | —
A" & | J—J—Ji | ™~ |
© i «— - =
() ~ —
1. Wees bljj en  zing de glo - rie van de Heer.
2. Hjj bracht vOor  ons het licht op de - ze aard'.
3. Kom, zing voor Hem een lied met blij - de stem.
4. Kom, blaas voor Hem de lof - trom - pet - ten aan.
¢ Em G D Em
) 4 .
= e
| |
’\Qg .+ 4 N ’\/‘
1. Wees  blij en breng de Va - der lof en eer.
2. Heeft aan de klet - nen Zich ge - 0 - pen - baard.
3. De Bou - wer van het nieuw Je -ru-za - lem
4. En maak voor  on - ze Heer toch vrij baan.
. Na 4de strofe
Refrein , D G D G D Em  ToCoda  p.C. (al Coda)
04 I I L" |P I M I
] ] ] ]
G ——tefrirleifrreetrerie o -
Y, - —— == e !
Hal - le el lu - ja
L8 Em D G D G D Em Fade out
Q # f | ﬁ —— | | h NS
@ = ‘I; ] I J 1 I | ] #&—J ] | =
(Y ~—— b = ' ) -
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Op doortocht

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
J=110
(Em) (B7) (Em)
Fm C7 Fm
H |
Y 1DhH
v ' I
oJ 4 ﬁ‘b o o ¢
1.Wij zijn met zijn al - len op door - tocht, op door - tocht
2.Z0 gaan wij sa - men op door -  tocht, op door - tocht
3.Zo gaan  Wwij sa - men op door - tocht, op door - tocht
(B7) (Am) (Em)
6 C7 Bbm Fm
[« Y \ L e - |
Y 1D bH N ] ] L - AN ] ] ]
Ld ) ] - I. 0 0 3 F o—
P — —le—e e | — =L
1. door de woes-tijn.___ Je-zus leidt ons vei-lig ver - der.
2.door hetwoes - te land.___ Je-zus blijft steeds bij ons,
3.naar ons Va - der - huis. Je-zus leidt ons vei-lig ver - der,
(B7) (Em)
N | | | Fm 2.
AL >— i i i N 2 2
(09 L ) i. ‘. ‘ () r J ‘l ~ ~
1. Hij wil on ze Her - der zijn.
2. houdt Zijn kin d'ren bij de hand.
3. brengt Zijn kin dren veil - lig thuis.
(Em) (Am) (Em) (B7) (Em)
17 13- Fm Bbm C7 Fm
0 bl — — | —
e b | v Ll 'o ’o ’ p S 5 )
3.Je-zus leidtonsvei-lig ver der, brengtZijn kin-d'renvei-lig thuis.
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Uw Kruisweg

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

/=96
G C D G C
) _# .
A+ I — I —
© > = = Z = e —
& z < - 7 ]
1.Gij, be - spuwd, be - spot, be - schimpt. 'tls bij U waar ik
2.U - we hoofd met door - nen - kroon. Gij zijt Heer die
3.Gij die toen ver - re - zen zijt. En ons voor - ging
; D G C D
) _# | .
Y ! | ! !
%ﬁj 2 2 —
1. lief - de vind. Gij die  'tkruis op schou - der
2.1n mij  woont. Gij die al - le pijn hebt door -
3.1n de tijd. Kom, 0 Geest daal op ons
12 G C D yitenuto G
N 4 . . R
" . . . . - 2
NS = S = =
1. droeg. U aan - bid ik nooit ge - noeg.
2. staan. Wil met ons door het le - ven gaan.
3. neer. Houd mij n Uw lief - d 0 Heer.
Refrein
17 . G 4 tempo C D G C D G
VA - o | - K 1 —
'\‘y:“ ! )1 — s  — ® s z ! JI
o | ' I 1 | N ¢
Aan U o Heer komtde lof toe. Aan U al-leen 'tge - zang.
’s G C D G G C D rG\ D.C.
e e == | e
S—rpri—rr=7 S =SS e Z
Aan U al - le glo - rie, watGij voor ons hebt door - staan.




Voorbeden

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=115
D G A7
Q ﬂu. () w— i K K K I I
- o o ™ Aa— 2 7 s e e
1. Voor de men - sen die ik lief heb, bid ik UHeer.
2. Voor de men - sen die nu lij - den, bid ik UHeer.
3. Voor de men - sen in het duis - ter, bid ik UHeer.
4. Voor de on - ge bo-ren kin - dren, bid ik UHeer
5. Voor mijn  broe - ders en mijn zus - ters bid ik UHeer.
6. Voor de pries - ters van de Ker - ken, bid ik UHeer
7. Voor de men - sen die mij ha - ten, bid ik UHeer.
8. Voor de men - sen die ja - loers zijn, bid ik UHeer
9. Voor de men - sen zon-der lief - de, bid 1k UHeer.
10. Voor het le - ven hier op aar - de, bid ik UHeer
g D G A
0fr—— | . —— e
o+ o i — " — - 2 P — z 5
v 1. Voor de men - sen die ik lief heb, kniel 1k nu neer.
2. Voor de men - sen die nu lij - den, kniel ik nu neer.
3. Voor d¢ men - sen in het duis - ter, kniel ik nu neer.
4. Voor de on - ge - bo-ren kin - d'ren, kniel ik nu neer.
5. Voor mijn broe - ders en mijn zus - ters, kniel ik nu neer.
6. Voor de pries - ters van de Ker - ken, kniel ik nu neer.
7. Voor de mens -sen die mij ha - ten, kniel ik nu neer.
8. Voor de men - sen die ja - loers zijn, kniel 1k nu neer.
9. Voor de men - sen zon-der lief - de, kniel ik nu neer.
10. Voor het le - ven hier op aar - de, kniel ik nu neer.
Refrein
6 G A D
- — S | . | |
R e e e e et
O, Je - zus ont - ferm U Oo-ver ons.
24 G A A7 D D.C.
A 4 3 | 1—3: —
o - -
or i ps AL f L] . '

v
O, Je - zus ont - ferm U o-ver ons.
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Avé Maria

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw
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Avé Maria

Jezus Bron van Levend Water

Al pA
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Heilig 1s mijn Heer en God

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=100
Refrein F C G C G
o) —
X i _— 4! — —
dJ L 4 N—— o ~ L 4
Hei - lig, hei - lig, hei - lig is  mijn Heer en God.
; C F G G7 C F C G
o) . — .
y  — | il —] ! m— | | —
GOt e o * o E——
& s
Heelde schep-ping zingt ver-heugd Uw lof. Ho - ho - san - na.
" 15 C G C F G C Fine
& === EE— =
R e A
Ho -san - na. Ho - san - na in den ho - ge.
2 F C
4)  — .
o o . . J ¢
o 1 I =
1. In het moei - lijkst van de strijd,
2.Je - zus heeft door 't kruis Zijn licht,
3.0m Zijn Rijk bin - nen te gaan,
4. Lief - de o - ver - straalt ons land.
26 F G Ritenuto G7 D.C. (al Fine)
2 ———— . | i
© | ? | | .
'y) I I ! —
1. heeft de Va - der ons be - vrijd en wij jui - chen.
2. uit de zon - d'ons op - ge - richt en wij jui - chen.
3.roept Hij jou ook bij je naam en wij jui - chen.

4.Je - zus neemt ons bij de hand en wij jui - chen.
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Abba

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=120
Em D G D
f) 4 e Y | . . . . \ |
i S e m— - . N — —— '
[{an 1 © e O z P g I e A i — ——
g | - =5 |
Ab - ba, hoorons aan. Hoorhet  sme-ken vanUw kin-d'ren, o
8 Em D Em D Em
04 | EE — == S
o 1 — — © g o &
Va - der.Ab - ba ik stavoor U. IkbenUw kind, oAb -ba____
" Em D G D
0 2 i Y Lo b I I
(& S | o = — — —N | W D\_Ip—é =)
[ | — | —
Ab - ba, Uwvolk is  droef. Enin angst roe-penzij U_ o Va - der:"Ab-
2% Em D Em D Em
f) 4 = | 1\ . SR
i —— | N — <
NV | — ] - : L] © 17, [ © e L
[J) | \L/ o —=
ba, help Uw volk enhoudons vast, o Ab - ba.
o Em —5— D G D
V& — —K N I I
”f‘“l < — | JI - =L T " | : | | H .- ‘)
[ — | | | |
Ab - ba,  verstiktismijn stem. Helpons toch enredde wereld, o Va-der.Ab-
43 Em 3 D Em D 3 Em
h ” r I_ul | A |_3_I r— I_ul
i — —— — <
‘ e o _to-
[J) L3 ~_ — ~—
ba zenduwwindo-ver d'aard. Blaasal-les schoon, geefvre-deop aard.
5 Em 3 D G D
0 & — ————— ——————— |
7N PaY | | I\’ | 1 | I) . o o
0 T e ]
Ab - ba__ danzingtheelde schep-ping__ een lof-lied: "AanUde glorie, o
59 Em D Em D
f) 4 | e Y | \ N J—
| | | | N N |
G r e N 7 ced]lo e &) ,
o | S——
Va - der. Ab - ba. DankU  wel voorwatU doet. Ikhoud van
66 Em D D Em
h “ — }
y i—ia I <
[ £an) —ls 1

¢ o ; S
U O, Ab - ba,__ ikhoud van U.
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De Goede Herder

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

..=60
D G A D
) 4 . .
-0 i N — ! ——
o @ ! & ) [
@
1.Je - zus mijn Her - der U leidt ons ver - der, U gaat met
2.Al 1s de weg ver - sperd met pro - ble - men, dan maakt Gij
3. Heb-ben wij dorst U geeft ons te drin - ken. Heb-ben wij
4.Je -zus U no - digt ons aan Uw ta - fel, wil met ons
¢ G A D G A
) _# . .
A T— I N — !
1H—"T— o " \ o—¢& ' o —]
[y & . ~ - >
1. ons saam het le - ven door. O -ver de ber - gen, o -ver de
2.al on-ze we - gen  vrij. Wantvoor U Heer is  echtniets on -
3.hon-ger Gij  geeft ons brood. Ben ik al - leen, dan wilt U bij
4.de - len het brood en  wijn. Sa - men de - len in de-ze
" D G A D
) _#
A N — ! ‘T‘j
- e 2
I.da - len, letidt U ons steeds op  het rech - te Spoor.
2.mo - g'lijk. En Gij maakt al on - ze har - ten blij.
3. mij zijn, on - der Uw lei - ding word ik wel  groot.
4. maal - tijd zal ons voor al - tijd een vreug - de zijn.
17 rlllefreinD A G D G
# | \ ﬁ* | m—
r\y](\\! 'rr& ! ) JI J\L J—J j JI 1 | ‘Irf JI—‘I;
[J) ' @ o
U 0 Je - zus, U wil ons lei - den, U laat geen een van uw
23 A7 A D A G D
ﬁ_ﬁf — ——— K — — |
o N | - e J—J_‘ o 1 |
[J) ' [ 4
scha-pen al - leen. U o Je - zus, U wil ons wei - den. De goe-de
1.2.3. 4. |
% G D G D A D A D
) 4
i R E— = =
g ) : )
[ A p : A .\/ )

Her - der bent U al - leen. U al - leen.
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Als je denkt: 1k ben verslagen

M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

T: Gevonden in klooster te Baltimore Arr.: Nic De Pauw
Capo I
/=108
(E)
F
S 3 — —— | | .
- ™ o o p m—
dJ N R o
1. Als je  denkt: 1k ben ver - sla - gen, 1s de
2.Moe -de - lo - =zen gaan ten on - der, door hun
3.Niet de Go - liaths en de rij - ken tel - len
(B7) (E)
S C7 F
@9 e — : | | — |
~ .
) — = . ¥ e —
l.ne - der - laag een feit. Als je denkt: ik zal  niet ver -
2. twij - fel, door hun vrees. Vech-ters win - nen door een
3.in de strijd voor Zes. Maar de  fer - men die  niet
(B7) (E) (A) (E)
. C7 F B F Fine
e :
dJ “ 4-) —
I.sa - gen, win je op de  duur de  strijd.
2. won - der tel-kens weer de zwaar - ste  race.
3.wij - ken heb-ben vroeg of laat suc - ces.
(A) (E) (B7) (E) (A) (E) (B7) (E)
8 Bb F C7 F Bb F C7 F
s = | E——
b —a 2
o @00 [ — &
1.Als je denkt:ik kan hetniet ha-len, is de te-gen - slag op til.
2. Denk:ik  kan het en dan gaathet. Ie-der-een vindt bij  wils-kracht baat.
(A) (E) (B7) (E) (A) (E) (B7) (E) D.C
2% Bb F C7 F Bb F C7 F o
A . . . (al Fine)
X l‘;‘ I' ] J I' )
& & \/.—:
1. Want het o-ver - slaander scha-len hangtvoor na-m'lijk af van wil.
2.En in =zaken wint de daadhet van het nut-te - loos ge - praat.
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Heilig is de Heer mijn God

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
=105
(C) (F) (C) (G) (C)
Db Gb Db Ab Db
e — — | .
- e " —— ™, e o
() I
Hei - lig, Hei - lig, Hei - lig is de Heer mijn  God.
(C) (F) (C) (G) (C)
. Db Gb Db Ab Db
0.bp | — | .
v e e " — ™~ o v
e I 0
Hei - lig, Hei - lig, Hei - lig is de Heer miyn  God.
(C) (F) (C) (G) (C)
. Db Gb Db Ab Db
e — | . |
(4 e e " E— — o e z vi
o I
De he - mel en de aar - de zin - gen blij Uw lof.
(C) (F) (C) (G) (C)
10 Db Gb Db Ab Db
Orbtb—— — | .
e e ' ™ o
[Y) I :
De he - mel en de aar - de zin - gen blij uw lof.
(F) (C) (G) (C)
5 Gb Db Ab Db
H 1| . | | |
Y 10b | P — | | ,
W | | | L IP I’ i J | =
o | — . o ¢
Ho - san - na, ho-san-na in den ho - ge, inden ho - ge.
(F) (C) (G) (C)
7 Gb Db Ab Db
fH | | | | |
Gt ete—p o L P F o o ——=c ;
eJ | e ' | ¢
Ho - san - na, ho-san-na in den ho - ge, inden ho - ge.
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Heilig is de Heer mijn God

(C) (F) (C) (G) (C)
,, Db Gb Db Ab Db
Q b b oY i — ] | p—— i
EoRa i —— s s B
dJ I
Ge - ze - gend Hij die komt in de Naam van de Heer.
(C) (F) (C) (G) (C)
,, Db Gb Db Ab Db
e — — .
e e e e  — " — o
J I
Ge - ze - gend Hij die komt in de Naam van de Heer.
(F) (C) (G) (C)
,, Gb Db Ab Db
fh 1. | | |
\J ID.b | P | | |
Wﬂ—'—'i ! ! — r ™~ ™ = —
Ho - san - na, ho-san-na in den ho - ge, inden ho - ge.
(F) (C) (G) (C)
4 Gb Db Ab Db
e — — | | — S
G| P P L T e 9 & )5 4| ¢
[y I I— | [ | [’ F.
N—
Ho - san - na, ho-san-na in den ho - ge, inden ho - ge.

35



Jezus 1s Z1jn Naam

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo III
=104
(C) (F)
Eb Ab
0|  —  —
Y 1D & [ ] ] ] ] ] ]
EPh3, & e 6 e & | o — —e —_—
QJ > (‘) ‘ | | . |
1. Zeg ik wil  je wat ver - tel - len ov'r een Ko - ning sterk en
2. Zeg ik wil je nog wat zeg - gen: de weg is ruw en
3.1k wil spre - ken van die Ko - ning, mijn hart gaat wuit naar
4. En ik zou je zo graag  zeg - gen, zoek ook Zijn Ko - nink -
(G) (C)
. Bb Eb
H | pr— pr— r—
Y 1D ’7 JI ] ] ] ] ‘I i
@tﬁ o  — —— i — —
v I (\-/
1. groot. Ja, Hijj is voor ons ge - krui - sigd, maar Hij
2. lang. Maar ik weet, als je met Hem  gaat, maakt
3. Hem. 'k Wil voor Hem mijn lof - lied zin - gen, en Hem
4. rijk. Waar  je lief - de vindt en vreug - de, daar is
(F) (G) (C)
; Ab Bb Eb
b r— — — |
P E——— —— —— —
(EEESE =
l.o - ver - won de dood. En Hijj houdt van al - le men -sen,
2.nie-mand je nog. bang. Ja, Hij  draagt je in  Zijn arm-men
3.0 - ven met mijn stem.  Hij is on - ze lof - zang waar-dig.
4.ic - der ~een ge - lijk. Al je ang - sten en  je zor - gen,
(F) (G) (C)
L Ab Bb Eb
b — T |
" ) [_f clfr 4 s s | T
— |
l.van jou en ook van mij.  Heeft de kruis-dood o - ver won-nen,
2.gaat met je mee oOp reis, en het eind -punt 'k zal je zeg-gen:
3. Hjj is on-ein-dig goed. Wij mo - gen zijn vo' - olk we-zen,
4. die leg je bij Hem  neer, en in lief - de zal Hij zeg-gen:

36



Jezus is Zijn Naam

(F) (C) (F) (C) (G)
s Ab Eb Ab Eb Bb
Q |l). K I — - - -
A —— ]
() ..
I.en kocht ons al - len VIi]
2. het He - mels Pa - ra - dijs.
3.ge - koch - ten door Zijn bloed.
4."Tk ben je  God en Heer".
(C) (F) (C)
. Refrein Ep Ab Eb
f) | = I | I \
Y 1D | — | | | | |
@ b ID If$l | | ;
) | = | |
Je - Zus Je - zusis Zijn  Naam, ja, van Hem wil ik ge -
(F) (G) (GT7)
2 Ab Bb Bb7
0|
| — I Y]
G r—pr—o— . '
e) ——
tui - gen, in zijn voet - spoor ver - der gaan.
(C) (F) (C)
. Eb Ab Eb
) | = I | ! |
X LDi — I | | | | |
(OREANE rolr e
Y, | ' |
Je - zus Je - zus is mijn  Heer. Nee Hij laat jou nim-mer
(F) (G) (C) (D) (Eb)
“ Ab Bb Eb Ab Eb D.C.
fH |
— — L L ¢
ﬁglgr_i_d = | = S
e/ — ‘
val-len en Hij helpt je tel-kens weer.
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Jezus, Bron van Nieuw Leven

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Jean Janssen / Lay-out:Nic De Pauw

J =112
Refrein E
N4t .
BTE ) p— — - ‘I ! \ !
M = / ) & ] Y >
PY) I
Kom naar de Bron, ont-vang de  heil' - ge Geest. Kom naar de
5 A B7 E
o) o I A\ N [—
LT | ™N | —I | — Ik\ Iﬁ | — = ‘I I
') d ‘I ) I i" / . i
Bron, bij Je-zus,die nieuw le - ven geeft. Hij is de Bron. Ont-vang Zijn
6 A B7 E Fine
H a4t .
A N I - - — . i i <
_@T'—d | ) > i i i — /
D) e 1 .
sterkt' en macht. Want uit die Bron schenkt God ons steeds weer nieu-we kracht.
o A E
H st
* ”ﬁnz ] | | I | — | [7]
'(ﬂ bl \’ T | | | i | | 1 | I d Vi
:JV "_ o o o o o "_ o o
l1.Kom put-ten van het wa -ter dat uw le - ven steeds ver-nicuwt.
2. Wij  dan-ken U, Heer dJe - zus, voor Uw le - ven - de fon - tein,
3.Door al - le eeu-wen heen hebt Gij ons steedsmet U ver-zoend.
4 A B7
st
. . . fr— ! I <
G = . '
o -
1.Komt put-ten en komt drin-ken 'tIs ge - na-de voor uw ziel.
2. Die al - les zal ver-nieu-wen om - dat U bij ons wilt zijn.
3.Ge - na-de-vol-le lief -de waar-mee U ons o - ver-spoelt.
13 E A
N+t \ 1 !
LTl N | I I
e R T e 4
d 1 | 1 | — 1|
1. Hjj geeft ons le - vend wa-ter en door - stroomtons met Zijn Geest,
2. Het lof -lied dat wij zin-gen is vol dank aan U ge -richt.
3.Leer ons ook Heer ver-ge-ven aan de men - sen om ons heen.
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Jezus, Bron van Nieuw Leven

15 E
Pt : : — —— 5
TR . . . . . . . e 1%
o e
1. Die al - len Die Hjj aan - raakt door Zijn
2. Gjj hebt ons uit de zon - de en de
3. Uw lief - de en Uw  vreug - de zij er D.C.
Instrumentaal (al Fine)
1 B7 E A E B7
N 4t |
A D fr— o) I I N
Ll ‘I U — [~ ‘ ]
l.Lief -de vuur ge - neest.
2.dood weer op - ge - richt.

3.dan voor ie - der

- een.
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Jezus ontmoeten

J =104 T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Jean Janssen / Lay-out: Nic De Pauw
Refrein
D Bm
n s
7 A TV A —-ﬁ‘ ﬁ;
(5" — Y ' . Y Y ' .
-~ -~
Je-zus, wij mo-gen U ont - moe-ten. U vreug-de - vol be -
5 D A Em
0z = \ \ :
P 1 AY AY | 1Y 1Y | |
1 ] — o D . — —
D) . P
groeten in al-lemensen om ons heen. Je-zus, Gijlief-de-vol-le
s CMaj7 A D
f s |

1
I~

e

= ——— T
0]

Ko-ning, onshartdat is Uw wo-ning. U laat onsnooit al - leen.

9 Bm

§ =z N : — N N —
R 4 ., F . .,

* Je - zus, schenkons Uw geest van vre-de. Zend Haar o - ver ons
11 D G Em G Em

0 N — i — i |
== —— ==ssesees s

) . 4

ne-der. Schenk ons steeds krachten  moed. Je-zus, wil al-tijd onsom -

Na 4de strofe
14 Ffim Bm Em A ToCoda D G D
N\ i |

o \ |
%ﬁl 3 - o r —

rin-gen. Wij mo-gen U be - zin-gen om al-leswat U doet.

~e

.

17 D
N4
# #Tﬁ: ! ! ! } ‘i O
N = » ® ", » —
& &
1.In lief - de zijt Gij on - der ons aan - we - zig. U
19 B7 Em A Em
4 .
ﬂll ”ﬁ | | | | I (Y] | | | | | | | |
(de bl i d — / \} dl | | | | ‘I i ‘I
>
bent er steeds voor ie - der - een. U Dbentin al-le tij-den metons
22 A AT D G D D.C.
A+ I\
[T N | | |
& - i e e e 2
D) = :

be - zig. U laat ons men-sen nooit al - leen.



Jezus ontmoeten

5 D D D B7
H & .
. i ! ! ! } i 7] f ! —
O——N e —— o —N
J b =2
o &
2.0 Heer, al lijkt de we-reld nog zo don-ker. Al le-ven wijin angst en
28 Em A Em A A7 D G’ m.c.
10 ﬁﬁ (7] I | | I— (7] J\l i i i Y ]
[ £.n WL / | | | / Y Y
g e Sy = = ee v
strijd. O Je-zus, wijmo-gen toch we-tendat U de goe-de Her-der zijt.
33 D B7 Em A
H s .
* ”ﬁ | | | | I N\ [7] | | | | I [7]
L — T — : N —
Py =1 =1 =1
3. Voor ons hebt U het Brood ge - bro-ken.U vul-de ook de be-ker wijn. U
37 Em A A7 DGD D.C.
*n ﬁﬁ | I (7] i?\l i I il 4
'\‘;RV il - ) ) | = / 4 o - [
hebt U-zelf aanonsge - ge-ven,. op - dat wijecht ge-luk - kig zijn.
a D
H &
* *ﬁ A AY I (7]
'Wm hul \ 1 I ‘ / \
—) )
D) & L &
4. Wij mo - gen rond U sa - men ko - men. Wij
43 B7 Em A Em
H s .
Sl T N N ; ——F— : :
@—“ e —— - ;:\’ .
mo-gen U ver-ho - gen, Heer. U laat Uw vreug-de door de har-ten
D.C.
46 A AT D G D alCoda
N # N
& ¢ e !
) = )
stro - men. Als ze-gendaalt Uw Lief - de neer.
@ D G D G Em
- : \ — ; :
& 3 , s s—— » o
D) : 4
doet. Je - zus, wil al - tijd ons om -
51 Ffim Bm Em A7 DGD
A ﬁu. kI\ ? i Ik |
i , AY | i Y AY | | ]
% 1 i ‘ I ] & d i &
Q) 0
rin-gen. Wij mo-gen U be - zin-gen om al-les wat U  doet.
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Heilig

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
J=112
(C) (F) (C) (G) (C)
Db Gh Db Ab Db
H | | | |
Aph 2 ——— R
!@ VD b | [y | > [/ /0 [y
Y, - s e
Hei-lig, hei-lig, hei-lig,isde Heer, Dieons le-venheeft ge - ge-ven.
(F) (C) (G) (G7) (C)
9 Gb Db Ab Ap7 Db
| , | | \ ,
| | N |
R e S e e S = ' =
o | | 1 7 =0 .
Hei - lig, hei-lig, hei-lig,is de Heer. Aan Hemal-le glorie en eer.
(F) (C)
17 Gb Db
D b . ; e
Gl g e T If F ¢ & 5 & ¢
o 4 | ' . | 4
1. Ho - san-na, ho - san - na, voor_____ het
2. Ho - san-na, ho - san - na, Je - zus on - ze
(G)
20 Ab
| \ |
P e J
0 & o
Y o< o
1. Lam, Die voor ons het Kruis heeft wil - len
2. Heer, Die voor on - ze  zon - den heeft ge -
(C) (F)
23 Db Gh
H | | | \
A 121b; ! I I o J\l — . . o
) i e A— — = L ) — I ! !
[J) 4 I I I
l.dra - gen. Ho - san-na, ho - san - na,

2.le - den. Ho - san-na, ho - san - na.
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Heilig

(C) (G)
27 Db Ab
H | | |/\| A
| N
/N2 N R — ) =
Y, 4 o o |
1. voor het Lam, Die voor  ons al - le
2.Je - zus 18 het Lam, Die voor ons het
(GT7) (C)
30 Ab7 Db
A 1 .
. . — -
[Y) - .
1. schuld op Zich nam.
2. Kruis op Zich nam.
(C) (F) (C) (G)
3 Db Gh D) Ab
A phib—] e .
S 4 | o s — o 1
1.Hei - lig, hei - lig, hei - lig, is de Heer, Die voor ons
2.Hei - lig, hei - lig, Je - zus,on - ze Heer Uw Naam
(G7) (C) (F)
1 Ab7 Db Gh
b —_—] e
(o WL Y ‘I o [ - 7] 7 B | P | ! | |
1.Zijn le - ven heeft ge - ge - ven. Hei - lig, hei - lg,
2.zij  he-mel-hoog ge - pre - zen. Hei - lig, hei - lig,
(C) (G) (GT7) (C)
. | le ! I\ Ab A"b7 Db ,l—l
P | N | NI
e e SRS SS=
[ r o< o
1. hei - lig, 1s de Heer. Hemkomt toe al-le glo-rie en eer.
2.hei - lig,zijt  Gij, Heer. U komt toe al-le lof,dank en  eer.
(C) (G) (G7) (C)
| .
L — ! I -
@ VD b - ‘ 4 e v
Y ¥ &
U komt toe al - le Iof, dank er eer.
(G) (G7) (C) (F) (C)
s Ab Ab7 Db Gb Db
H | .
Q5L == 2
gj} —T— - T R -
L g E g e —
U komt toe al - le lof, dank en eer
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Droom voor 1edereen

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
J=126
(D/) (G) (AT) (D) (A) (A7)
Refrein Eb/ Ab Bb7 Eb Bb Bb7
H | . . | N
X i-,\pi £ I \ I I |k) O k
? \  i— |
¢ © - o o |
S~ — ~
Ik heb een droom. Eenmoo - ie  droom, voor ie - der - een,
(D) (G) (AT) (D)
7 Eb Ab B)h7 Eb
fH | [ A .
Y 1D | | Ik\ — H
ﬁw-_y © o Y
! )
[y ! o 2 - X . o
is de-ze droom. Ik heb een droom, een moo - ie  droom,
(A) (AT) (D) (G) (D)
5 Bb Bb7 Eb Ab Eb
0 b I K i S
oo oo | © . —— 2
) ! o——
voor ie - der mens, een moo - ie droom.
(G) (D)
17 Ab Eb
) |
Y 1D N
(5> bo— ! - ! - — — £
%j;d o o o 'vd—d—d—d —

S~
1.Zie jij niet dat  won-der, wat God onsheeft ge - bracht.
2.Nie-mand zal nog  treu-ren, Hij wist je tra - nen af.
3.Vre - de op de aar -de, als je in Hem ge - looft.

4. Godschenktons Zijn  lief-de, Godzendt in ons Zijn  kracht.
(A) (A7) (D)
n Bb Ab Eb
Q IID. | 1 1 | = I Tj | | I j — N
T o o
S EEE SEESSE , i
1.Zie je niet dat won -der, Zijnschep-ping en Zijn macht.
2.Hij komt al - len troos-ten, die staan te hui-len bij het  graf.
3.Stel je hart dus 0 - pen, Hij heeft het zelf be - loofd.
4. Godschenkt ons veel  vreug-de, Die ons Zijn vre - de bracht.



Droom voor iedereen

(G) (D)
25 Ab Eb
)| . .
&b — T T o)
%jl\ o o o P o B — o ©  —s
1. God geeft ons nieuw  le-ven heft dus uw hoofd om - hoog.
2.Hij zendt ons zijn eng-len, vre - de - lief en  zacht.
3. Geenmens gaat ver - lo-ren, geenmensheeft dan nog  pijn.
4.no - digt ons aan ta - fel, Hij geeft in o - ver  vloed. Met
D G D
(A) (A7) (D) (G) (D)
Bb Bb7 Bp Ab B
S — | Na 4de strofe to ¢
Y 1D ] ] ] ] 4I j ]
LR A N w o © =
() | | A Qo
1. Schenk Hem heel je leeg - te, dan heft Hij jou weer op. D.C.
2.steeds o - ver ons wa-kend, be-scher-mendag en nacht. (al Coda)
3.In Gods nieu - we We-reld, zal er geenoor -log zijn.
4.Je - zus door het le - ven, komt toch al - les goed.
(G) (D)
35 G} Ab Ebp
Db | —— |
Stel je eens  voor, die  droom wordt  waar,
(A) (A7) (D) (G)
w0 Bb Bb7 Eb Ab
f) | . | . . | |
X L‘Di I O I I © I' ‘I I | = I. I | |
% — | | . I
voor ie-der - een, hel-der en klaar. Eenland van  hoop, dat 1is Gods
(D) (A) (D)
46 Eb Bb E)
0 b — K I | K
bbb O 5 Ho 5 o
© f—e——s P ’
Rijk. En ie - der - een is daar ge - lijk.
(G) (D)
5 Ab Eb
o l!). I ~ '
e = ? e .
[J) I T T i
Een land van hoop dat is Gods Rijk.
(AT) (D)(G) (D)(A) (D)
ss Bb7 Eb/Ab Eb/B) Eb
0.b 1 K |
ﬁﬁ—éo P LIS e o ) —
) | S —
En ie - der - een, die mag  daar zijn.
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Heer, G1j hebt mijn hart ontsproten

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=116
Refrein E E7 A B7
f) H H.l 4 4 | A | 4
s c— N—1 — - i —
@ b L’i U o P & — | | D >
Y, - o—o
Heer, Gjj hebt mijnhart ont - spro-ten, alseen zaad-jein de aard.
s E E7 A B7
fl “ ﬂ.l 4 4 4 | A | 4
v I N— ' N— I
o 7 C—L—- = P —h— —
J @
En wat Gij onshebt ge - ge-ven blijft steeds demoei-te waard.
o E E7 A B7
n “ &.n | s | I\ | s
*_ﬂ&ﬂﬂi . ] 1 1 ] N1 ]
@ w1 I’ ’ I' J 1 1 5 l ] -
o | | = -
Heer,ik wil steedsblij-ven  groei-en inUw lief -de,in Uw licht, waarik
M A B7 E B7 E  Fine
h “ &.l | A\ | 4 4 4
i — N—] i N i 2 2
N S 7 E—— L—— - - % <

[Y)
vreug - de-vol mag spe-len  voor uw lief - lijkaan - ge - zicht.
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Heer, Gij hebt mijn hart ontsproten

8 E E7 A B7
ﬁ “ ﬁnl 4 4 | A | 4
il c— N—1 = ——
& O — L— — e
1. Heer ik voel me als her - bo-ren, wan - neer ik by U ben.
2.Gij hebt ons UwGeest ge - ge-ven, om mee opweg te  gaan.
» E E7 A B7
h “ &.n ' L | A |
il I N p— il N— I
S e Tl e
I.Ik wil al - tijdvoor U le - ven, Gij die heel mijn we - zen kent.
2. Die ons de goe-de  wegwijst, leidt op de juis-te baan.
5, E E7 A B7
h H &.l | 4 | A | 4
i —— I —— ! . ' e I
R i - 2
[y | = R_Z
1. Heer,ik  hun - ker naar Uw  lief-de. Ik wil al - tydbyy U zijn,
2. Heer, wij ver-vuld van  lief-de, ver - vuld al van Uw  Geest.
D.C.
3 A B7 E B7 E (al Fine)
f) “ &.l | A | L L
A = i — N N—N 2 2
@ RN o ‘7 U T JA ~
v K 4
1.Diemij troost in al mijn zor-gen. Die mij helpt in al-le pijn.
2.Be - dankt o lie-ve Je-zus, dat G'ons zwak-kehartge - neest.
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Het is een kwestie van zien

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
=124
(E) (B7)
Refrein F C7
| !
1 7 | | | | |
' — o 1= o
dJ 4 @ 4 o
'tIs een kwes-tie van zien dat on-ze me-de-mens lijdt.
(E) (A)
4 F  Bb
4) .
AL —2 — ! < I I
S ——R——— — 2, 2 ! —— o
dJ 4 & 4 4 4 —
't Is een kwes-tie vanzien de on-recht-vaar - dig-heid.
(E) (B7)
g F C7

4)

Y 1 N | | | N | | |
oJ 4 4 4 &

Nee wij wil-len niet zien al - le hon-ger en dood.
(E) (A) (E)
12 " F Bb F To Coda
P — | 2 — 2
- A S ———— — o s
oJ 4 & 4 & —
Maar wijmoe-ten toch zien naar de mens in nood.
(E) (A) (E)
F s B F
o)
X l"‘ — Ir_f-I | I—  I—
S e = e T
I.Met de ar - moe in de we - reld we - ten wij ons echt geenraad.
(A) (B7)
. Bb C7 D.C.

0 37 —3— .

7 A | | |
b (] | | |
1D— E— © o
dJ e *

~—

Jedenkt:er is  nietsaan  te doen wezijntochal te laat.
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Het is een kwestie van zien

(A) (E)
 Bb F
o)
p. - — :
@ “—J\;_/ * _‘_) > o°
2. Wezijn bang ge-con-fron-teerd tewor-den metde ar-me mens. We den-ken:we
(A) (B7) D.C.
30 Bb C7 1 Cod
A | —3— al Coda
A+ ! ! !
4 1 - P~ — o o
heb-ben  het hier tochgoed al-les is hiernaar  wens.
(E) (A) (E)
“ F Bb F
o)
X {;} C” A \ {ei ™  E—
[J) ! @ ~— = J .‘.L/.. q J .‘I_
3. Wemoe-ten sa - menkun-nende - len vandegro - te o - ver-vloed.
(A) (B7)
i Bb C7
0 37 ——3—
A TN N I
6. - . ‘ s le
— Wantals we sa - meneer - lijk de - len heeft ie - der het  goed.
(E) (B7)
2 F C7
h 1
Y 1 ] ] ] ]
W;@j [ — — o vi i ! ! " — o
dJ 4 o 4 4 o
We zul-len dan kun-nen zien__ dat als geenmens ar-moe lijdt.
(E) (A)
s F  Bb
4) .
At — I ! < I !
O —F—F—F = ! ——|—» o o
dJ 4 o 4 4 4 4 —
dat op-ge-he - venwordt de on-recht-vaar - dig-heid.____
(E) (B7)
Q ] N ] ] ] ] ] I
'\\_\15“ : —— e o 1 e — — i ©
oJ 4 o 4 o 4
Ja_ we zul-len dan zien_ dat als de eer-lijk-heid wint,
(E) (A) (E)
54 F Bb F
o)
. — — ! Y —
S —————— — i —— o3 o1
oJ 4 o 4 4 o o —

en als wedoenwatGod wil,

datdaar de vre-de be - gint
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Mijn Gebed

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
/=104
(C) (F) (G)
Db Gb Ab
fH | | - A A .
y L.Di 2 .I'\) J\) ’j A\
L4 ‘ I.
1. Je - Zus, 1k bid U, om ze - gen,
2. Je - Zus, 1k bid U, om vre - de,
(C) (F) (G)
, Db Gb Ab
H | | . . .
A Pro—N N — !

!9 Ld l! b il 4’ ) d | ‘
e) ~N
1.Uw ze - gen. Dat Gij ons le - ven geeft.
2.Uw vre - de, voor ie - der mens op aard.

(C) (F) (G)

, Db Gb Ab
fH | | — . .
S5 e )
%}y - ~ — —— o
1.Ga ons  voor op al le we - gen, Heer
2. Want U zegt ons zelf toch  He - re
(C) (F) (G)

. Db Gb Ab
e 5 — ;
) (@ N~ i

1. Je - zus op - dat er vre - de heerst.
2.Je - zus ie -der mens is de moei - te waard.
(C) (F)
., Db Gb
Q | ID. L '/: ————————————————————— ’ i ’°

e  — )
©"vh £ — — — i
() | ! ' [

1. Heer, ik bid U om vrij - heid, om
2. Heer,ver - los ons van  het kwa - de, het



Mijn Gebed

(G) (C)
0 Ab Db
) 1. | | N N |
YV 1D b | | N N |
o’ rh e s o o ) o
v l.vrij - heid voor ie - der Maak al - le
2.kwa - de op aar - de, de oor - log
(F) (G) (G7) (C)
’ Gb Ab Ab7 Db
[ W . | |
R e e = —L
(Y [ I 1 }
I.ke - ten los. van al - len
2.en de strijd. Geef  aan ons de
(F) (G) (C)
2 Gb Ab Db
() b1 e JI J- ) J !
[J) —]
1. die ge - Dboeid zijn. 0] Je - zus, ik
2.wa - re vre - de, O, Je - zus, door
(G) (C)
29 Ab Db 11
[N .
Y 1D b
(5> % -
ANV Ld =
U .\/
1. bid, ver - los hen toch.
2. Uw barm -  har - tig - heid.
(C) (G) (C)
“ . Db Ab Db
[N
YV 1D b N
o mamr £ = !
J N~ ¥/ —
2.Door Uw barm - har - tig - heid.
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Kom en looft Zijn Naam

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
J=116
. (A) (D) (A) (E) (ET7)
Refrein Bb Eb Bb F F7
0| .
A 'bp 3— = O ’\) 7 C ] rd
ir’ \i I g N ) 1 U_ A\ :{_ — : [
X s s e o s
O kom,o, kom en lo-veZijn Naam. O kom, en looftZijn Naam.
(A) (D) (A) (E) (A)
o Bb Eb Bb F Bb
0| .
A+t = o) < 2
Ld IF’ \I [ " | ) \ / ! )] [N
O kom0 kom en lo-veZijn Naam. O kom, en looft Zijn Naam.
(A) (D) (A) (E)
7 Bb Eb Bb F
0| .
)\l LD | P.—' & |k\ L] &
P i () \i [ g’ | ) ) / | - / | - ) -
A ‘u & / \_/"‘ \/"' - '6'\/
Inhet lichtin het licht staan wijvoorUw troon. Inhet licht staan wij voor U.
(E7) (A) (D) (A) (E) (A)
24 F7 Bb Ebp Bb F Bb
0| .
S S o e ) . \
% 1) | ) Y | o -
& S rr ! ‘g v T g o

32

Inhet lichtinhet licht staan wijvoorUw troon. Inhet lichtstaan wij voor U.
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(A) (D) (A) (D) (A) (D) (E7)
Bb Eb Bb Ep Bb Eb F7
H_| . . . . .
Y 1D N | N | N N | |
& APl e AT e I s PP [
1. Gijzijt Lief-de. Gijzijt vreugde. Gijzijt vre-de en mach-tig,de hoog-steHeer.



Kom en looft Zijn Naam

(A) (D) (A) (D) (A) (E) (A)
2 Bb Eb Bb  Eb Bb F Bb D.C
n L r r AN l— AN
& . = ¢
o) T I ~— I p—— I o o  Zn
SN~ —
_ IkwilU roe-men, Uver - ho-gen.__ Ube - zin-genen dan-kenU Heer._
(A) (D) (A) (D) (A) (D) (E7)
19 Bb Eb Bb Eb Bb Eb F7
| . . . .
Y 1D N ] N ] N N ] —
& s Itf . e ipir e P ir
2. Gijgeeft le-ven.  Gijgeeft woor-den.  Gijgeeft sterk-te aan ie-der-een die ge-
(A) (D) (A) (D) (A) (E) (A)
5 Bb Eb Bb  Eb Bb F Bp D.C.
0—b— - r—— — S
& . e ¢
y) T 4 | | | I e o Z.
SN~ —
- IkwilU roe-men, Uver - ho-gen.___ Ube - zin-genen dan-kenU Heer._
(A) (D) (A) (D) (A) (D)
66 Bb Ep Bb Eb Bb Eb
178 -~ 7 e M Vi \
S — | e
3. Wijver - ho-genU. Wij aan - bid-denU. Wij prijzen en e-ren U
(E7) (A) (D) (A) (D)
7 F7 Bb Eb Bb Eb
g ‘ Ig r N — I- | N Il—
A3V [ [ |P 1 ) |’ £ [ . £ [ i
o | . . 7 | | |
al - len saam. Ubentde Hoog-ste, de Al - mach-ti-ge. kWil U
(A) (E) (A) (D) (A) (D) (A)
2 Bb F Bb Eb Bb Eb Bb
| o
Y 1D N — | | N P |
4 o r o
] > | | |
4 - ! |
prijzen en e-ren Uw Naam. Wij ver - ho-genU. Wij aan - bid-denU.
(A) (E) (E7) (A) (D)
%6 Bb F F7 Bb Eb
| .
#\&&'ﬁ 1 1] jl [ i [ |P ) — ‘I' ﬁ —
o | | - | | . . | I
Wij prijzen en e-ren Uw al-len saam. Ubentde Hoog-ste, de Al-
(A) (D) (A) (E) (A)
93 Bb Eb Bb F Bb
)|
S e e e &° 2
S ! | ] | |
mach-te - ge. 'k Wil U prij-zen en e-ren Uw  Naam
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Kom help mee

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

wa-ter,

54

s =62
Refrein D G A D D
() 4
-0 ! ! !
] > & & & 0 1 ]
Kom, help mee de na - tuur heeft je no-dig. Kom, werk
; G A7 D D G A
) &
A ! — ! < N ——
T4 i | o 1 ) P~ — — -
()
mee aan een  be-ter mi - lieu. Kom,help mee de na - tuur heeft je
12 D D G A7 D Fine
) &
Y #l | |
N ™ \l ) | | i i 7 - | -
no-dig. Kom, werk mee aan een  be-ter mi - lieu.
" D G A D
) &
)\l "*% | | | i- I. I JI il | | |
% " — | —— !  — —"
1. Zienwij de schep-ping  het werk van de Va -der. Zien we hoe
’s G A7 D G A
f) &
VA DX |~ ] ] ] ] ] ]
7N "L | I. |— | (] | | | | | | i J
J@—L‘H ' o " — —— ———
al-les en al-les ver - vuilt. De lucht, de bo-dem en zelfs ook het
31 D G AT D D.C.
() 4
A — < ! ! | ! ! i ! o -
e ———— 7 —
men -sen  met rot - zooi  ver - vuild.

i1s door ons




Kom help mee

39 D G A D
) 4
A ! - - J JI ! ! |
2.Sa men moe-ten wij dena - tuur gaan be - scher-men. Als ie-der
" G A7 D G A7
) 4
i — ! = = < —— ! ! ! J J
@—“—d—d s o L o o o | © 0 —6
werkt op zijn  ei-gen ter - rein, dan zal de aar-de zich ver-der ont -
50 D G AT D D.C.
f) 4
Y L — 1— ]
7N UL | ‘I»t dI iI | | I. I I 7 L - L
fer-men, en zich her - stel-len van al de-ze pijn.
58 D G A7 D
) 4
)\I “*ﬁ | | | i i i JI il ) | | |
™ ™ L — e
3. Maar het komt goed met de hulp van de Va -der, als wij maar
o G A7 D G A7 D
) & .
i — — < N I \ — —
!9 T P P | | > /A I ! /
[Y) ‘ ‘
vra-gen aan Hemhoe het moet. Want de Geest waait o-ver de aar-de
70 G AT D D.C.
f) 4
A ! | ! ! | | < - - -
% . . ¢ ‘ o—+¢
van on - ze Va - der, die won - de - ren doet.
. D G A7 D G
) 4
)\I ‘”% | | | i i i J JI \) | | | i i
%—J—J—#—J—F a9 o [0 0 5
4.Als wij maar sa-men in, een-heid gaan  wer-ken. Ja, ik ver - ze-ker u
83 A7 D G A7 D
f) 4
VL e — C il il | ! ! ! JI ' —
s | & —9o —+»

dan komt het goed. Als we het sa-men doen, dan staan we ster-ker,

89 G AT D D.C. al Fine

N>
e

] ] ] ] ] ] ] 7 L] L] L]

= o ¢ 4 | o

en vin - den we-gen te doen zo het moet.
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Uw Woord 1s een lamp voor mijn voeten

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
=170
(E)
Refrein F
fl | | \ | | | |
Y 1 0 | | - | | | N | | | N | | |
28— o o - A P — o b'_c
dJ 4 -4
Uw Woord is lamp voor mijn  voe-ten. Uw Woord is een
(B7) (E) (A)
; C7 F Bb
f) | ' ' | |
Y 1 | | | N | | | —
G prr o Jort | o v P IpF
() —— >y 1
licht op mijn pad. Uw Woord iseen lamp voor mijn  voe-ten.____
(E) (B7) (E) Na2de strofe
12 F C7 F To Coda
T : e =
7 . L [ N
o P ;
— Uw Woord 1s een licht in de  nacht.
(E)
17 F
f) | A | | | | A | | |
e B e RS Se e
@ 4 \ 4 ] D ] V-4 0 D ~ \ o yi
¢J o o
1. Gij hebt ons Uw Woord ge - ge - ven. Uw Woord die de
(B7) (E) (A)
” C7 F Bb
— | — ] | —
i e 15 KNI o &4 i | —
oJ o ! r1
pa - den ver - licht. Uw  Woord is de weg en de waar-heid___
(E) (B7) (E)
28 F C7 F D.C.
Q | | ' ' A
P— < N | | i i N  Sa—
MI_CH' o s >  E— — o S S
[J) | 4 s
S En het richt ons op Uw aan - ge - zicht.
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Uw Woord is een lamp voor mijn voeten

(E)
» F
ﬁ | | A | | I\ | | | A | |
7 A | | | N | | N | | | N N | |
Gb N| o 4 D] P e D] De e [t (]S e .
¢J r o
2.Uw Woord, dat schenktons ver - lich-ting van ang-sten van
(B7) (E)
38 C7 F
74 ! ! ! N K——1 ! = K
I ' | Ca o 1¥£ ) — H—e- | = E— : T. ” i
J o Ty |
zor -gen en pijn Het wijstons de weg naar het le-ven____ waarwij
(E) (B7) (E)
45 F C7 F D.C. al Coda
01— | | X : S
(AT — 3 L ? 2
J 7 !
vei - lig in Uw han - den zijn.
(E) (B7) (E) (A) (E)
o F C7 F B F
h 4 | | 4 4 A
i — N ' ' I N— N 2
@V—%*‘LJ J 3 J IE-I . . [N
v "4 T | R
Uw Woord is  het licht in de nacht.
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Waar z1jt G1j Heer?

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=100
Em B7
f) 4 N . J—
P i e 2 —]
—— oo 9 O @
D ) — | o s [

Y | —— — | *
Gij

1.1k  voel me 70 be - drukt o Va - der. Waar zijt
4 Em
) _# —
& 7 5 = - —]
S e | I
Heer? Mijn ziel voelt zich  zo ver-la - ten.
7 D Em D Em
) _# —
i — <
O———> S ! ! P=S
o °_  “ °_—  —
Waar zijt Gij Heer? Waarzijt  Gij Heer?
1 D Em
Q # — | N
(A 7 ) o o = &
N—r ©
Waar zijt Gij Heer?
1« Em D Em
) _# e —
AT = N—] 2 — -
& ——1Ff Frrir £ . e
| | — |
2.Mijn hart voelt zich zo ver-la - ten. Waarzijt  Gij  Heer?
18 D
) _# | . i
A+ : : ' I 2 —
D R — ) ) o s o
| 1 4 4
Ik zoek U, maar kan U niet vin - den. Waar zijt Gij
21 Em D Em D Em
n “ — | }
Y ] ] N
(n— — — - ' -
<o ©—— © ©
~_ ~_

Heer? Ik zoek U Heer. Waarzijt Gij Heer?
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Waar zijt Gij Heer?

»7Em D
n “ A ' o
= o o J") i 2 —]
g < /) == I .
3.Mijn han - den strek - kenzich uit naarbo - ven. Waarzijt  Gij
30 Em Em D Em
Q # \ Il\ | N — f
(RS P ¥ S i 8 i S B AT . L o
#Gv I y | 4 [ ‘L/
Heer.___ En ik gazoe-ken in ge-lo - ven. Waarzijt Gij Heer?
35 D Em D Em
f) 4 —

Y & | | N
(5 i i ' —
O, help mij Heer. O, help mij  Heer.

4 Em D Em

h “ A ' S '
i : : — 2 — <
©&— 1 — a1 T
| 1 4 |
4.Gij strekt Uw han - den wuit naarmij. Ik vind U Heer. Gij
44 D Em
f) 4 e —
S — : - N— 2 —
fn—°——® @ — @ |
S ) =i - . S
oJ \/
heelt me, troost me, maaktme vrij. Ik zocht de Heer.
48 D Em D Em
n “ — 1 }
Y & | |
y 7 7 |
Ik dank U Heer. Ik vind U Heer.
52 D Em D ritenuto B Em
n H — }
Y & | |
(o5— vi ) —h '
O @ ] oo
Wie zoekt die vindt. Wiezoekt die vindt.
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ZNL 487 Een nieuw hart, een nieuwe geest
T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Jean Janssen / Lay-out: Nic De Pauw
Capo III
J=112
(D) (A) (A7) (D)
Refrein F C C7 F
7 ! I N—] i I I
o o R e = o = — oD
[ [ | T
Een nieuw  hart, een nieu - we geest door God ons be - loofd.
(D) (A) (A7) (D) (G) (D)
s F C C7 F Bb F Fine
0 . | N— | —
& e ——== B
e I - I
Een nieuw  hart, een nicu-we geest, voor elk die ge - looft.
(G) (D) (A) (A7) (D)
s Bb F C C7 F
0 — ———— K —
N N S YJS ¢ [ o ) B J o .
Y] | 1
1.Met Chris - tus door de dood ge - gaan, zijn wijnieuw op - ge - staan.
D.C.
(G) (D) (A7) (D) (G) (D)
13 Bb F C7 F Bb F
A | 4 A
G Nl e o Y ,‘r el o J_,D_, . :'
5y v - |
Wij zijn geen slaaf meer van de  wet, want  Je-zus heeft ons ge - red.
(G) (D) (A) (A7) (D)
17 Bb F C C7 F
0 — I i — K ;
#\—P—fw . — T—o—® o P — o ' o
9] | 4 |
2.Kom, ver-niecuw met ons de aard', Je - zusheeft zich niet ge - spaard.
D.C.
(G) (D) (AT) (D) (G) (D)
21 Bb F C7 F Bb F
2 ] A I | kI\ | 1
SV I ] I 5 I d al. ’_‘ ‘I. I J_‘I
o ' r 4 & I
Hijkocht al - le men-sen vrij. Datis ook voor jou envoor red.
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Een nieuw hart, een nieuwe geest

(G) (D) (A) (A7) (D)
25 Bb F C C7 F
0 — I —— N
#—P—IW . r—o T— . dr— Ko —glg a) o
e I 4 I &
3. Draagt daar - om die bood-schap wuit. = Ver - tel het o - ver-alen luid,
D.C.
al Fine
(G) (D) (A7) (D) (G) (D)
29 Bb F C7 F Bb F
H —— | —N ™
ANIV4 | ] | \' ‘I ‘ al. i i ‘I._i_’_lp %‘I
o ' r | o o |

dat Hijons ver-nieu-wen wil. Stadan op en blijf niet stil.
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ZNL 484 Geef de Geest de ruimte
T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
J =110

Refrein E B7

N4t

o — = : ,=

g — —— = ,

Geef de  Geest de ruim-te geef de Geest een kans om te

3 A B7 E

H st . .

Y #lie | | | | I I

"= » » » o B =

PY) N
bou - wen aan een nieu @ - we aar -  de. Geef de

5 B7

H st

L —— : s 3

oF i - o -

Geest de ruim -te geef de Geest  een kans en Hij
7 A B7 E Fine
H st
LTl | | | |

G c7 . F v ’ . 2

d . .
schept voor  ons een  nieuw be - gin.

s E A B7

Hout | .

LTI | — | '. il *I il ‘Ik‘l Iﬁ '
‘ .

J | ] s
1. Laat Hem in je wo-nen laat Hem jou  door-stro-men als een
2.Kom, ver - nieuw de aar-de, leer ons ou - de waar-den nicuw te
3. Mil - de Geest  van bo-ven, doe ons  weer ge - lo-ven in de

I’ E B7 E

H st .

R, i — N—1 ¥ —— : 1

(s S is——D P —  Su— o e : ! 4 »

Py, 1 4 m—

1. Krachtdie al - les heelt. Laat Hem in je wer-ken, laat Hem
2.zien in Uw lief licht. Kom, baan nieu - we we-gen, houd de
3. lief - de-zorg van God. Leer ons zwij - gendspre-ken, wees Gij

14 A B7 E B7 E D.C. (al Fine)

N 1. | N ,

i — N — I — ¥

M- o ! ‘ ‘I i > i ‘ Y - [

D)

3. zelf

1.jou
2. wraak -zucht te-gen, o - pent
te-ken, le - ven

ver -ster-ken, dan is

ons

't vreug - de waar-in

een  nieuw
is  geen
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je  leeft.

ver - ge - zicht.

zin - loos

lot.
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1
ZNL 488 Jezus, door uw Heil'ge Geest
T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Jean Janssen / Lay-out: Nic De Pauw
J.= 63
Voorzang
. C G F C C/G G7
-« .
LG5 ] Y \ ] o
D) o'
Je - zus,door Uw  Heil' - ge Geest wordt mijn le - ven ver -
4 A CF C G F C C/G G7 C C7
. .
LG5 1 B \ } '
d [ _‘_I ‘ \/ _s_o
licht. Je - zus door uw  Heil' - ge Geest word 1k op - ge - richt.
Allen
9 A F C F C G7
f I i i N—= i i
ANV I / i Vi ‘I " ‘I. IF I I dl " dl.
e . = —
Heer, ver-vul ons met Uw Geest, op - dat ie - der hart ge-neest.
13 A C G F C C/Gg G7 C F
'6\ ) \' \ \, I
o . =t
Zend Uw Geest die vre - de s, licht in  duis - ter - nis.
Voorzang
17 C G F C C/G G7 C F
0
(~ Y N Y i
< ’ ' ) o : :
o y - &
Je - zus, aan Uw  Heil' - ge Bron, geeft U mij te  drin - ken.
21 C G F C C/g G7 c C7
0
{r Y N Y i
\3 T ] ) ‘, ‘I .
L o & / G-
Je zus, uit uw  Heil' - ge Bron ont - vang 1k o - ver - vloed.
Allen
25n F C F C G7
I i . N ~ i i
Glfir———f++—pe—1" )
Py T T !
Bron, die nim - mer leeg zal zijn, laat onsheel dicht biy U zin.
2 C G F C C/G G7 .c c7 I2.c
(e Y N \ ) f
4 o ¢ = =
Gij dieons zo goed ver-staat en onsnooit ver - laat. laat.
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ZNL 485 Geloof in Jezus
T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Jean Janssen - Bewerking: Nic De Pauw
J =100
D G A7 D AT
Py e EE— — =
pul ] 1 h_ q) P S
4

Ge-loof in Je-zus, ge - loof in Zijn lief-de.

Lief-de dicie-der mens be-mint.

Na 3de strofe
To Coda
5 D G A D
-4 \ N : ;
— B - —o — S
o 4 >
Ge-loof in Je-zus, ge - loof in Zijn lief-de. Lief-de die al-les o-ver - wint.
0 G D A7 A
N 4 , , r— | — |
i — e 4 ¢ | 4 & o — :
CESS < .
1.On - ze we - reld zo  don-keren koud, lijkt er - dwaald in de
2.0 - pen je hart voorZijn lief - de en macht. Je - zus ge-neest en maakt
3.Kom, o Geest van liefd' en vuur. Kom, ver - niecuw on - ze
19 D G D A7 A
N 4 , , m— | | ,
7 e e B e s — L
l.nacht. Laat ie-der ho-rendat Je - zus leeft en dat Hijsteeds op je
2. vrij. Blijf in Zijn lief - de dat geeft je kracht. Hij staat in al - les je
3. aard'". Zo - dat in ie - der men - sen - hart Uw lief-de zich o-pen-
D.C. $
16 D G D (al Coda) G Rallentando A D G D
N+ N+ .
& ! R — z
%Ju : D] o ’
1. wacht. Lief - de die al-les o-ver - wint.
2. bij.
3. baart.

Copyright © 1994, B.A.N.A., Helmond



ZNL 531

Jezus, ik leef in U

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Jean Janssen / Lay-out: Nic De Pauw

J.=52
D Bm Em?7 A D Fi4m7/Ct
N # ’ 9
Lot N — N
%JV . ~° ‘. i = ‘
1.Je - zus,ik leef in U. Je - zus,ik leef in U.
2.Je - zus,ik woon in U. Je - zus,ik woon in U.
3.dJe - zus,ik Dbljjf in U. Je - zus,ik blijf in U.
4.Je - zus,ik werk voor U. Je - zus,ik werk voor U
5 Bm D7/A G G6 D/A A7 D p.C
[oIR] ’
X ”TﬁT ] il il ‘I ”—\ N m JI il N
e I ~__ " : .
1.Je-zus, ik leef in uw Lief - de.___ Je-zus, ik leef in U.
2. Je-zus, ik woon in uw Lief - de.__ Je-zus, ikwoon in U.
3.Je-zus, ik blijf in uw Lief - de.___ Je-zus, ik blijf in U.
4.Je-zus, ik werk door Uw Lief - de.__ dJe-zus, ik werk voor U.
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ZNL 489 Kom en zie, Hij is de Messias

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Jean Janssen / Lay-out.: Nic De Pauw

Capo III
J=112
Refrein
(D) (G) (D) (Bm) (E7) (A)
F Bb F Dm G7 C
n | | — | | " — "
g 1 I. \' JI. \' I‘I il. \ I. \, I rl I
) = |
Kom en zie, Hij is deMes-si - as. Kom enzie, Hij is bij ons.
(D) (Gh) (D) (Bm)  (Gb)(A)(D)(G)(D)
5 F Bb F Dm Bb C F Bl F Fine
ﬂ | | | | 4 4
g ] I. \ I. \, —~ | —J il. \ I. \, ‘I ‘I —
Py I I ~——
Kom en zie, Hij is deZoon van God. Kom enzie, Hij leeft in ons.
(D) (Gb) (D) (A) (D)
10 F Bb F C F
n
&b 3 —— 2
\\Ojl @ . <
1.Je -  zus, U leeft on - der ons.
2.0m uw  Rik bin - nen te gaan,
3.U roept  ie - der, groot en klein,
(Gb) (Em) (A) (A7) (D) (D7)
12 Bb Gm cC C7 F F7
n 4 | A | A
T R e I R
1.U die al - tijd troos-tend komt. Lief - de-vol schenkt U ons
2.roept U ie - der menns bij naam. U die ie - der - een be -
3.op uw vol - ge-ling te zijn. Sa - menmet U  on-der
(Gh) (Abdim )(D/a) (A7) (G) (D) (G) (D) (A) pc.
15 Bb Bdim F/C c7 Bb F Bb F C (al Fine)
n
& ———— 2
T = S
1. kracht, stra - lend licht in donk'-re nacht.
2. vrijdt en uw vreug -de Dbin - nen - leidt.
3. weg, luist' - rend steeds naar wat U zegt.
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De Kerk 1 beweging

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=116
% G C G
Pto — | — —
O 4 ) ‘iL o—o | o o ' o
1. Van al - le ge - zind - ten zin wij  hier bij - een, om de
2.Wij  wil-len die - nen en e - ren de Heer. On-ze
3. Wij zijn  hier ver - za - meld als volk van de  Heer. Hij wil
4. Wij mo-gen le - wven als kin - de-ren Gods. Van zijn
S 3 D D7 G
/I  ——— | |
&) - | ! ! - r s o 8 o ) | —o—
) | | | | | (@) o
1. he - mel -se Va -der te lo - ven. Ie - der u - niek op zijn
2. vreug-de aan ie - der-een  to - nen. Dat door de  kracht van de
3.ons in ziyn  lief - de steeds lei - den. Hij stierf voor ie - der van
4. lief - de aan ie-der ge - tui - gen. Hij is on-ze  sterk - te, Hi
. C G 5 D G C G
H 4 I R— C . .
o S e s s
g — =
l.ei - genma - nier. Mo-gen wij in Zijn lief-de ge - lo - ven.
2.Hei-li-ge Geest al Zijn lief-de in ie - der mag stro - men.
3.ons aanhet kruis. Ja, Hij wil-de ons al -len be - wvrij - den.
4.1s on-ze rots. La-ten wijvoorZijn troononssteeds bui - gen.
Refrein , G C Am G D7
’? # | b — JI | o ,’— - JI
&) , —— o] o |
De Kerk in be-we - ging, de Hei-I'ge Geestwerkt door onsheen.
x G C Am D7 G CG D G
24 | N ey
(S y ——— : o | | —a o | o 2 & [ /)
’- D.C. D.S

Wij mo - genge - lo - ven,in Chris-tus zijnwij al-lenéén.
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Deze dag

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

/=104
E B7 E
H 44, .
VA VAL — ] N ] ] ] N
o iy & T — = P ' £
<7 2 _Jl_ o = o o & E— s =
1.De-ze dag isjouge - ge - ven, de-ze dag die Je-zusmet je leeft.
2.De-ze dag isjouge - ge - ven, de-ze dag die Je-zusmet je leeft.
S B7 E
H 44, .
v < o = e 2
@ b -I / ) | | _ " ‘ — [N
Y, o = e S A

1.De-ze dag  hebjege - kre-gen, de-ze dag  waar-op Hijvreug-de  geeft.
2.De-ze dag  hebjege - kre-gen, de-ze dag waar-op Hij vre-de  geeft.

>

B7 E

G ] e R e e e S e
| —

ry) 4 F— e E— |

1.De - ze dag 1is jou ge - ge - ven. Neemde dag metbei-de han-den aan.
2.Neemde dag inliefd'en vre-de. Neemde dag en luis-ternaarZijn taal.

E A E
A E B7
13
n H&.l . D-Co
\ A hif.d N [ — ]
é? "Eg S - & |) | |j H Ir | I
0y, I “d. 4, g * &*

1. De-ze dagmag je be - le-ven. De-ze dag magjegaan in Je-zus' Naam.
2.De-ze dagdoetHijjou le-ven. De-ze dag is erhoopvooral-le - maal.

68



Ik heb je lief, min kind

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=102
D G .
)4 \ el N
’ 5 1‘ —
' ‘ 5 I\\_____/ 2
I.LAl - les is van  jou, maar  gij zijt van mij,
2.Al - les geef ik jou, Mijn lief - de en Mijn  Geest.
3. Al - tijd draag ik jou, door pijn en strijd en leed. Je
4.Le - vens-lan - ge reis, ga ik met je mee. Opje
”””” D G D
————— =
D O
r -
l.eeu - wig u be - mind, ik heb je lief, mijn kind.
2.Ju - bel in ge - zang want ik heb je lief, mijn kind.
3.naam in de palm vanmijn hand, ik heb je lief, mijn kind.
4.schou - der rust mijn  hand, want ik heb je lief, mijn kind.

69



'k Aanbid en prijs

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=100

G C G D
04 — : : : : : : )
& Ip = — Z . L i I z —

'k Aan - bid en ik prijs de Zoon van God, die ge - ko - men is
6 G C
e e e e | = s T e e,
LRSS R
om de  we - reld te red-den. 'k Aan - bid en ik prijs de
. G D D7 G C G
f) “ 4 | 4 4 | 4
. — i i i 3 i i -
%@ﬁi—d—.—d z ! | =°
Zoon van  God, die de Ko - ning is van 'theel - al
" G C G D
P-4 : \ e e . N
&) | | | o |P |P .F o | | o —
o — | . | |
I.Ik zeg u, sja - loom mijn kind. O, hoort  gij zijn  stem.
2.Hij zal we - der ko - men op 'tein - de der  tijd.
’ G C G D G
- = . A 2 T2 2
W r () ﬁr —— r r o @ Z S S—
1. God bouwt met ons hetnieuw Je - ru - za - lem.
2.En Zijn  lief - de duurt in eeu - wig - heid.

% G C G D
e e
r%)my i’ Hlllﬂ‘g_i;“_-*‘ z \/J_‘_t

'k Aan - bid enik prijs de Zoon van Goddie de Ko - ningis o-ver
“ G C G
S — = T |
sty o e Sl Sia
heel de schep-ping. 'k Aan - bid enik prijs de Zoon van God die de
b D7 1. I12. |
38
04 ¢ ¢ ¢ ¢
P = == g
5] | | ° © =
Ko - ning is van ‘'theel - al al.



Open de deuren

T/M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
/=80
(Em) (D) (Em) (D) (Em)
Fm Eb Fm Eb Fm
O-—bbs S
(P ! ! I ! ! ! £
o o ¢ ¢
1.O - pen de deu - ren, de Heer komt er aan.
220 - pen je har - ten, laat Je - zus er in.
3.God  scheptnieuw le -  ven, nieuw le - ven in jou.
4. Hij zal jou ge - ven zijn lief - de, zijnkracht.
(Am) (Em) (D) (Em)
Bbm Fm Eb Fm
Q ] ID. L | — ] ] — — /
e —— i — o o — i i
| o
1.O - pen de deu - ren, laat Hem bin - nen - gaan. Ver -
2.0 - pen je hart voor een heel nieuw be - gin.
3. Hij is barm-har - tig, is lief - de, blijft trouw.
4. Hij is het die voor de deur op je wacht.
(G) (D) (G) (D) (Em)
Ab Eb Ab Eb Fm
1, | |
x | gl E - D ] ] ] ]
;\Jy | r .F o ‘I—‘I s | | r. {i ,ll
I.wij - der de gren - dels, maak ruim - te voor Hem.
2.Hij  schenkt je vreug - de, Hij schenkt je  Zijn Geest. Met
3.Laat Hem dus bin - nen en wacht niet te lang.
4. Doe dus vlug o - pen, ver - wel - kom je Heer.
(Em) (Am) (Em) (D) (Em)
Fm Bbm Fm Eb Fm D.C.
4‘I—J
St | ¢ 19— o ©
1. Hoor naar Ziijjn Woor - den en luis - ter naar Zijn stem.
2. Hem in je  hart wordt  je le - ven een feest.
3.Maak voor Hem o - pen en wees toch niet bang.
4.Breng Hem je hul - de, geef Hem al - le eer.
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G1j, mijn vreugde

T./M.:

Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

72

Capo 1
s =60
(E) (A) (E) (B7)
F Bb F C7
o)
A6 N o ! <
4 _1 i () """""""" o i
1. Gij, 0 vreug - de in mijn  hart,
2.0, Gij Je - Zus maakt mij rijk.
3.0, Gij zZijt mijn goed - heid en vreugd.
4. Ja, Gij zijt mijn rust en  kracht.
(E) (A) (E) (B7) (E) (A) (E)
, F Bb F C7 F  Bb F
1‘? b ! ! - !
& s—F — = e
I.doet mij le - wven,  geeft mij kracht, ie - d're dag weer.
2.Gij  vormt mij aan U ge - lijk, 1e - d're dag weer.
3.0, Gy zijt mijn lief - de en deugd, ie - d're dag weer.
4. Ja, Gij geeft mij lief - de zo zacht, ie - dre  dag Weer.
. (B7) (E) (B7)
, Refrein ¢ 7 P 7
o) .
b ) ) =
U —
Ik wil al - tijd bij U blij -  ven.
(E) (B7) (E) (B7) (E) (A) (E)
. F C7 F C7 F Bb F  pcC.
o) . .
X+ i N g !
P —[ P =L -4‘ o D
Ik wil al - tijyd  bij U zjn, ie - d're dag Heer.



Vredeslied

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

Capo I
. =56
(E) (B7) (E)
F C7 F
4] . N .
A6 — | — I N— N Ns
D=8 ) ﬁﬁ*“—‘ o o o ¢ o
oJ R 4 ° —
De vre-de van Je-zus die schen-ke onsvreugd, vreug-de in ons hart.
(B7) (E)
s F C7 F
4) . N .
)\I L | | | | | i i I Ik\ | Ik\ [\ &
D ™ S S — E— ——— ! U . A —
[Y) & -o° ~——
De vre-de van Je-zus die schen-ke onsvreugd, vreug-de in ons hart.
(A) (E)
o F Bb F
h — | | |
I I @ L [
?&ﬁa:? | ! r IP IP I’ : i - y
'tIsde vre-de van Je-zuswaar - mee ik u groet. 'tIsde vre-de van Je-zus die
(B7) (E) (B7) (E) (B7)
b C7 F C7 F C7
f) . [rm— . 1\
£ S — — — — — ! ' ' ! — N
O 6 d @ o7 N[ g0 e[ @ @] .
oJ o '
won-de-rendoet. De vre-de van Je-zuseen lief-lijk ge-baar, wen-sen wijaan el -
(E) (B7) (E) (B7) (E) (A)(E)
6 F C7 F Ritenuto C7 F Bb F
0} . N
A+ v ! ! ! ' < I o — 74
v . 7 \ | = ] [y
S— _‘_I I N~— —
kaar.. De vre-de van Je-zusvoor ie-de-remens, datiswatik jou wens._
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Wie bouwt er mee

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo III
J=106
(Am) (F) (C) (Am)
Cm Ab Eb Cm
0| r—
A2 ' ' I
&> = " C =
4 4 4 4 4\‘4
1. Wie bouwt er mee aaneen we - reld van lief - de. Wie bouwter
2. Wie bouwt er  mee aaneen we - reld van vreug - de. Wie bouwter
3. Wie bouwt er  mee aaneen we - reld van  blijd-schap. @ Wie bouwter
4. Wie bouwt er  mee aaneen we - reld van vre - de. Wie bouwter
5.Wie wil ons  hel - pen te  bou-wen aan een we - reld waar  er
(F) (E) (Am) (E)
p Ab G Cm G
f) | |  — b e e
"‘; {;"Dip | | I ’j P’ \P P/ F I I I I
S "L ‘IL - & | ] | | e —"— i — =
I.mee, wie wil  met ons gaan waar wij wil -len luis - t'ren naar
2. mee, wie wil  met ons gaan waar ie -der - een de
3. mee, wie wil  met ons gaan blijd - schap ver - sprei-den, door
4. mee, wie wil  met ons gaan. Vre - de schen-kend aan el -
5.plaats is voor  ie - der - een. Sa - men de - len
(F) (C)(Am) (Em) (Am)
" Ab Eb Cm Gm Cm D.C.
Q IID. ] IF ] N
— C — — ¢
dJ 4 o f . < o
\\\\\ 7 ‘
l.ie - derspro - ble-men. Waarwijin lief - de el - kaar ver - staan.
2.vreug-de mag be - le-ven. Waarwijin vreug-de el - kaar ver - staan.
3. God ons ge - ge-ven. Waarwijin blijd-schap el - kaar ver - staan.
4. kan - der ge-ven. Waarwijin vre - de el - kaar ver - staan.
S5.sa - men wer-ken zo - als Je - zus ons heeft ge - leerd.
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Zalig wij die geroepen zijn

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
=170
Refrei (G) (D) (AT) (A)
efrein Eb Bb7 Bb
H | i
A ==
J qu,—
Za - lig wij die ge - roe - pen zijn, aan  de ta - fel van
(D) (A) (D) (G) (D) (A7) (A) (D)
4 Eb  Bb Eb Ab Eb Bb7 Bb Eb  Fine
0 1l l) Ib I ] ] ] ] I
g ?I ] ] ] I .
on - ze Heer. Za-lig wijdiege - roe-penzijn, aande ta-felvan Je-zus.
(D) (G) (A) (D) (A) (AT)
9 Eb Ab Bb Eb Bb Bb7
fH | |
Y 1D b ] ] ] ] I I I ‘%
3 et SE e
1.Za - lig die ge - roe-pen Is, wie zijn woord heeft ge - hoord.
2. Uit - ge - no - digd door de Heer, mo - gen Wwij sa-men de - len.
3. Heer-lijk schijnt Uw licht op ons, om - dat U ons be - mind.
4. Brood en wijn voor ons - ge - luk, wil Hij aan ons ge - ven.
(D) (G) (A) (D) (AT) (D)
13 Eb Ab Bb Eb B}7 Eb  D.C. al Fine
Q ] ID l‘; I | | I I I I
ﬁlﬁ:l—l—%v i —— P — ot
1. Hen die luist-ren  naar Zijn stem, 1S naar wie Je-zus hoort.
2. Van het Hei-lig he-mels-brood, dat Hij ons zal ge - ven.
3. Heel ge - luk-kig want U zegt: Gij zijt toch Mijn kind.

4.Zo-dat wij ge - luk-kig blij, door Zijn kracht mo-gen le - ven.
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Mijn hart 1s van U o Heer

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

Capo III
J=100
(C) (F)
Eb Ab

0 b .

(5P —o—f » ' ) ) !

ANV )] ] ] J ! !

o) I I 4 [ 4 0 &
I.Mijn hart is van U o Heer. Mijn hart is van U o Heer.
2.Mijn hart zingt voor U o Heer. Mijn hart zingt voor U o Heer.
3.Mijn hart bidt tot U o Heer. Mijn hart bidt tot U o Heer.
4.Mijn hart is ver - heugd o Heer. Mijn hart is ver - heugdo Heer.

(C) (G) (G7) (C)
s Eb Bb Bb7 Eb

) | \

(\‘v@ b \ — o1 e e e — I

[y) ! e — | ' 7

I.Mijn hart is al-leenmaar van U.____ Mijn hart is van U oHeer.
2.Mijn hartzingt al - leen maar voor U.____ Mijn hart zingt voor U oHeer.
3.Mijn hart bidt al - leen maar tot U.____ Mijn hart bidt tot U oHeer.
4. Mijn hart is al-leen de door U.____ Mijn hart is ver - heugdoHeer.
F)(C
(F) (C) (G7) (O
 Ab Eb Bb7 Eb | Ab B
O l!). i N N
(5> b>—) ) ! . ) o ———
[ e o Y o &*
1.Mijn hart is van U oHeer.Mijn hart is al - leen maar van  U.
2.Mijn hartzingtvoor U oHeer.Mijn hartzingt al - leen maarvoor U.
3. Mijn hart bidt tot U oHeer.Mijn hart bidt al - leen maar tot U.
4.Mijn hart is ver - heugdoHeer.Mijn hart is vol vreug-de door U.
(C) (G) (C) (F) (C)
17 4. Eb Bb  ritenuto Eb Eb

0 l!). N N i

&Pt} — = : ;

) —o S ——

4.Mijn hart is al - leen maar van U
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Vijt broden, twee vissen

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=114
Refrein A D E
N 44 \
A0 L) ) N ] ] ]
(5—1—% N ) ) o ' . N
& o / [ 4
Vijf  bro-den, twee vissen, je snaptniet dat het kan. Vijf  bro-den, twee
6 E7 E A
H 44 . \
- N — N '
A,jb " L — . ® ’ ' -
vissen, wel voor vij-dui-zend man. Vijf = bro-den, twee vissen, maar legze tel-kens
12 D E7 A D E A Fine
h ” H T | |
&% v ) — = o f = 1¢
vt = oo
weer te - rugin Je-zus han-den,wantdan wor-denhet er meer.
A D A
N 44
X ﬂ%ﬂ | | | | | —
[ £an W 1 ‘I | | | J ‘I J j — \
- - ] 4 ~__— - o o
1. Bied Je - zus in je ar - moe al - les aan. Wees klein, wees
2.Maak Je - zus  groot,word zelf klein. Dan  zal uw
3. Hij s het Ilicht en maakt ons vrij. Zijn ga - ven
4.7Zijn Geest daalt nu____  op ons neer. Wij  zijn  toch
" E A D
O 44 \
’\‘I ﬂ&ﬂ J'.\L | |
T ] ] o o i i
3} "I' "I' L4 > K% K | I
N~—
l.eer - lijk en spon - taan. Als je op Je-zus je ver - laat,
2.vreugd vol - ko-men  zijn. De vreug -de die dan in ons groeit,
3.zijn  voor jou en mij. Het klein - ste zaad-je dat je  plant,
4.kin - d'renvan de  Heer. Hij geeft aan ons in o-ver - vloed.
5 A E E7 A D.C.
Hatt | (al Fine)
VA V1 N ]
L ] ] ] ] | ——
#b o ‘I | | ! !
Jg "¢ ¢ 5 < = =t
———e ~ N
I.dan zal je zien dat het groe - ien gaat.
2.is als een bloem die o - pen bloeit.
3.dat zal gaan groe - ien in Zijn hetr - 1 - ge hand.
4.Hij is de God___ die won - de-ren doet.
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O mijn Jezus stort Uw H. Geest

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo I
Recitatief
(E) (B7)
Refrein F C7
)
?’@ b o (7] [ ] P > S i
o O, mijn Jezus, stort uw heilige Geest o - ver ons uit.
(B7) (E)
2 C7 F
0 ’
T\'é b o > & L — —— S
O]
Zonder de kracht en de Liefde van Uw heili-ge Geest ver-mo-gen wijniets.
(E)
3 F
A b
'\*\9 b | 8 | & (] i
o o - <
1. Kom, Heilige Geest, Geest van Je - zZus,
(A)
. Bb
A b
?!'“v —o 3 o . o |
e s d o O
Opdat wij oprecht de blijde boodschap mogen ver - kon - di - gen.
(B7)
5 C7
)
* Ih | 0 |
L —"
<
En getuige mogen zijn van Jezus' liefde voor alle mensen op
(E)
. F D.C.
) ’
#v"_'s;y > ° 2 8
[ J
de - ze aar - de.
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O mijn Jezus, stort uw H. Geest

(E)
7 F
A 9
Z i
@ v | | (] I
D) o <
2. Kom Heilige Geest, Geest van Kracht,
(A)
s Bb
0 ’
) o ® O
opdat wij elke dag mogen putten uit Uw Bron van Kracht.
(B7) (E)
9 c7 F D.C.
A 9
o= =
o o o 8
Om het levend water door te geven aan de mensen om ons heen.
(E) (A)
10 F Bb
0 ’
& o e |
D) e - 0o
3. Kom Heilige Geest, Geest van genade, Die ons genadig zijt en barm-har - tig  is.
(B7) (E)
1 C7 F D.C.
o) ’
&= : : 8
g © ¢ 4
En ons de barmhartigheid van God de Va -  der toont.
(E)
12 F
)
= i
L) E— !
D)) o
4. Kom Heilige Geest, Geest van leven, dat Gij de mensen het inzicht geeft,
(A)
13 Bb
0 ’
?(lﬂ 2 18 | ’ [ ) @ @ © !
¢ o - ® ™~ o
hoe kostbaar elk leven is dat Gijjinde - ze we - reld brengt.
(B7) (E)
14 c7 F D.C
0 ’
B -
[ £ YL (] )
SV Pal [~] [0 )
D) o 4
Dat wij door Uw Heilige Geest elkaar leven mo-gen ge - ven.
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O mijn Jezus, stort uw H. Geest

(E)
15 F
)
-
@ v | @ | [#] | @ |
D) =3 < =
5. Kom Heilige Geest, Geest van troost opdat wij door Uw Geest de lijdende
(A) (B7)
16 Bb C7
A b
%I  — o E i
Py) L ) =
mensen tot troost mogen zijn. En dat wij hen mogen brengen naar U
(B7) (E)
18 Cc7 F D.C
)
fE— = 4 8
o o L
de Bron van troost voor de be droef - den.
(E)
19 F
)
-
@ v .0 | K
o o e
6. Kom Heilige Geest, Geest van vuur, dat Gij ons hart doet ontbranden
(A)
2 Bb
-
(<> r & O
DR 5 5 * o o
voor de liefde van de Va - der.
(B7)
97 C7
)
B
[ £n YL
Y o
Die wij onze Schepper mogen noemen en Die Schepper is van al wat is
(B7) (E)
22 C17 F D.C.
)
B
O—F5 g
d ~

en was en wat

zijn.




O mijn Jezus, stort uw H. Geest

(E) (A)
93 F Bb
n ] 1
o= S — ° |
g = ¢ @ ©
7. Kom Heilige Geest, Geest van waarheid enon - der - schei - ding.
(B7) (E)
24 C7 F
-
h | © |
O ~—% ¢ 8
Opdat ik mag weten wat waar is en herkennen wat leu - gen is,
(E) (A)
25 F Bb
& = < o
\.j’ o o o o
8. Kom, Heilige Geest, Geest van liefde, zend Uw lief - de in  mij,
(B7) (E)
26 C7 F
n ]
& —— =8
o - L
Opdat ik alles en allen mij heen zou kunnenbe - min - nen.
(E)
27 F
n [l
G=—n . o
o e - ©
9. Kom Heilige Geest, Geest van vreug - de,
(E)
28 F
)
2
[ £ WL | 0 |
ANV
D)) o
opdat wij een bron van vreugde en blijdschap
(A)
29 Bb
*n ] 1
[ a—) & © I
&= 3 3 3 z 2 |
mogen zijn voor de men - sen om ons heen.
(B7) (E)
20 C7 F
n [l
= e 8
SV Pal [0 ]
D) o i

Om zo te getuigen van Gods liefde, voor ie-der . een.



O mijn Jezus, stort uw H. Geest

(E)
31 F
0 .
&0 o . o |
D) e - o
10. Kom, Heilige Geest, Geest van vre - de,
(E) (A)
32 F Bb
0 .
?lwm —o ’ [ ) e e !
o s ® ) o
kom in mijn hart en in de harten vanal - le men - sen.
(B7) (E)
23 C17 F
)
L5 — g g !
o o o
Opdat de wereld een oase moge worden van oprech-te vre - de.
(B7) (A)
34 C7 Bb
0 .
?{ln o ’ [ ) e !
D d o
Waardoor de kracht van Uw Heilige Geest alles zal wor-den ver - nieuwd.
(B7) (E)
25 c7 F
)
* Ih | 8 | @
[ £ YL o (9]
\‘dll a o [~] O
Dat het Koninkrijk van God in elk mensenhart tot waarachtig leven mo-ge ko - men.
(E) (A)
36 F Bb
n |
z’mv o ’ [ ) &
D) o . o
Eer aan de Vader en de Zoon en de Hei - li - ge Geest.
(B7) (E)
37 C7 F
)
D % 8
D) o o

Zoals het was in het begin en nu en altijd en in de eeuwen der eeu-wen. A - men.



Dan komt het goed

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Jd=90

=
>

H 4t
ETTLL ) ) K f =
M—II o o | I I
S I o / - = m—
1. Deel je brood met de ar -  men. En de
4 E
H 4t
% ”ﬁﬂ | | — 4
CRE= . . . : .
o - @ 4
naak - ten kleed ze aan. Geef te
7
N+t —— [ —
s — I — - = - —
[ (o L — o o o . o
d N——" ~—— —
drin - ken aan wie dor -  sten. zo - als
10 B7 E
) [— [— —
i — = o = ¥ H - =
& - o S - P
PY) I
Je - zus 'theeft ge - daan. Deel steeds saam
14 A
N st — [T — |
Ay — | ' ' ¥
@ bl & ‘ ‘ I' d /i [
.J 1
met el - Kkaar,
17 B7 E A E B7
N+t N | | . \
[ - Il N | | N N | — - -
? D o  — —R— ¢
J 4 ®
Zo-als de Heer dat doet. Dan komt het  goed.
25 E
o LT 1 | | | =
,‘ | | | ‘ |
) . - - o -
.J [
1 \/
2. Deel je vreug - de met de men - sen.
Nut
4 ?{ILT[ I | | — | | —— Y ]
'\M 1T | | | i I. I Y |
 — o o o o o = —o

@
_ Schenk je lach aan ie - der - een. Schenk je
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Dan komt het goed

N 448 — [—
i — I — o - o =
(o e - - o . -
.J N———" ~———
vriend - schap en je blijd - schap. En ver -
24 B7 E
[a) H [ — [ — ——
LTl | | | | | |
. | d | ] | ‘ -
& - = 3 - P
o : » '
geet er zo  niet één Deel steeds saam,
38 A
-4t — ]
o — o o = — o ¢
d H
met el - kaar,
o B7 E A E B7
H st | . \
L_JThLl ™N | | N ™\ | — - -
. ”: o ) £
0]
Zo-als de Heer dat doet. Dan komt het  goed.
h ———
LT ] | I I |~
1 =
= = - < P~ —
3. Geef toch troost aan de be - droef - den. Leg een
52 E
N+t
% "*'JLILT[ | — | | —— ]
6—T———— : =
.J \/ -‘- @ i
arm om hen heen. Deel hun
55
F- Il I | | | == | |
1L | | | ‘ | ‘ |
%“—d - o P E— -
zor - gen en  spreek woor - den Wees een
58 B7 E
i — = - = ¥ = - =
WG o o € o =
Py [
troost voor ie der - een. Deel steeds  saam,
62 A
N s+t ———— T — |
i — - ' ' ¥
f“ﬂ\y il [y ‘ I' i i [
.J 1
met el - kaar
o5 B7 E A E B7
H st | . \
F- Il ™N | | N ™N | — - -
. & o  — —— 3
y 7
Zo-als de Heer dat doet. Dan komt het  goed.
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Dan komt het goed

73 E A ,
oy ,‘ I I Ir ‘I | I I r’ | N
& o . : e e v o
.J X SN — "'
4. Ver-schaf rechtaanrech-te - lo - zen._  Spreekvoor hen in eer-lijk -
77 E
N st | P—
. ¥ I I — ! 7 m—
) S = ) o ) -  —
.J - B N— ~—
heid, datrecht - vaar - di - ging mag ko - men.___ Ja, het
82 B7 E A
p s ™= [ — s e B
G e e tre
D)) | ‘
wordt de hoog-ste  tijd. Deel steeds saam, metel - kaar.
29 B7 E A E B7
N st N | | N N
% i - ™ S ——— e
) . =i, / U P - [y
Py 7
Zo-als de Heer dat doet. Dan komt het  goed.
97 E A E
S et R B Y B D T
o — : o - o =
5. Gage - tui-gen vanGods won-d' ren  aaneen - ie-der diemaar hoort.
102 B7
H st " — — —
o i S— e —— ! P — o . - -
.J [ N— ~—— ~————
Op-dat al-lenzichbe - ker-ren engaan luis-t'rennaar Zijn  Woord.__
108 E A B7
—) — . N N | | .
I T | I | | | N N | | N
e e b lefra it e )
D) = ' 4
__ Deelsteeds saam  metel - kaar.___ Het won-der dat Je-zus doet.
116 E A E B7
H &
[ - Tl | | I | | —
——a ) ' = = ) » o
)
Ja, dan komt het goed Ja, dan komt het
191 E A E B7 E A E
n ﬁu_# | | 1
IS ] ——, - .
)

goed Ja, dan komt het goed
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J=120

Ons levenspad

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo III
(E) (A) (E)
G C G
) . — I ~
&4 e s '
o ’ ~r @~ -
Q) 0) O
(D) (A) (E) (D) (A) (E)
F C G F C G
) . . . L

A I I . N I N—
() — _.) o rE - ! — _‘) Yo ‘;G‘
o ° s~ — — -~ —

o 0)
(E)

11 G
/. . N N : \
o N e o o o P e e o e ST
¢ — ' 4 ~—

1. Ge - kweld door het le - ven on-der las-tendiep ge - bukt. _
(B7) (A)

15 D7 C
N : : A A : —

A y 2— I N—1 I il\l = il\l I o o ¥
G5 I . a— o —t—F : I j I <
e ¢ I i 1 T

_ Het is als-of in ons le-ven niets meer lukt.
(E)
20 G
H—= 7 |F ] . ® o S
d T ( S — .
Het pad gaat niet ver -  der.
(D) (E) (D) (A) (E)
93 F G F C G
g . —— . e
= FiFsSSS=E S = S = SiFESSEET s
Maarik wilmet je mee - gaan.lklaat jou niet al - leen_ gaan.
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Ons levenspad

28
) . . . |
N— N— — — ' . =
'\M \' ‘ T ‘ ‘ T ‘ ‘ I / 1 ‘ _‘I r i
.o . | -( .o vvv
Kom geef mij je hand, houd me vast, ik wijs de weg.
(B7) (A)
29 D7 C
g — | : N | e e
© Nl e o s o 2 2 e | e R
— d T ' 1 T
En luis - ter toch. naarmij wan-neer ik zeg:
(E) (D) (A)
%6 G F C
) | > .
4 e . \
A1V Vi | ] | ‘. &: dl ' A
o ' 4 1 > — o
Jehoeft niet al - leen te zijn, want ik wil met  je
(E) (D) (A) (E)
o G F C G
A I N—1 . N I N— I ¥
N—o - — ' ' \ A =o S
- — J— o - -
mee gaan. Ik laat jou nooit al - leen gaan.
(E) (A) (E)
u G C G
) — | >
Pad =Y — | |
(~— - ] P_Q__F_lp?la £ e ol " N7 I
ANV ] | ] | E | / | ] | ] ‘_
d T f T T T ( | > /_ 8
2.0, geef mij je hand._ Jehoeftnietal - leen te zijn. Want ik-
(A) (E) (D) (A) (E)
o F C G F C G
) NN . . .
. N — . N I I —
) L ! ) A C— g1 N
N — _‘_I \/ S— N — _‘_I J
wil met je mee-gaan. Iklaat jou nooit al - leen gaan.___ En
(E)
55 A G
A TN o - N LN T
T D, H | r i \' ‘ ‘ I ‘ I
als de nach-ten don - kerzijnen koud. Weet dan, mijn lief - ste,dat ik
(B7) (A) E)
60 D7 C G
#f\h kI\l I PA y o y 2] | . >- I
&7 r e " e r .
PY) I 1 T 4 I >
zo-veel van je houd. Endat jenietal - leen moet
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Ons levenspad

(D) (A) (E) (D) (A) (E)
o F C G F C G
o} NN s ,
Z . N — . N ——]
O X% . ' iy e—els ' ' —yee o
d o — _‘_I \-/ — N — _‘_I T—

gaan. Wantik wil met je mee-gaan enlaat jou nooit al - leen staan..

70

n . L | .

o — —— I N— - I ™  —
@ ;5‘ & /A \' ‘ ‘ I d' F ] — & ‘ I | Y /A
D)) [ ' ’ LS

_ Ge - dach - tendwa - lennaar de tijd te - rug.
(E)
(B7) (A) G
A v | D C —3 T |
| ] 1 | | - — | |
,*‘m \l I I r | T I I’I | Ia. : : | | | I' i ] ‘I \l
~ u | T [ T T T 1 | 4 S~ e
Wat gin-genal die ja - ren tochzo vlug.______ En wijdroomensaam ver-der._
(D) (A) (E) (D) (A) (E)
a1 F C G F C G
) L .
2 ¥ N N . \ o
Y | 1 AY | 1 AY I = =0 ry
= SES T ELS
__ Enik zal met je mee-gaan. Iklaat jou nooit al - leen staan._
(E) (A) (E) (D) (A)
e G C G F C
) —3— | >
¥ Pss > @ ! = | [> ) . | J A y
) I I | | | = A=, |F ] #‘I_‘z ‘I E y
Py, T I T — T 4 I > . ~ o
3.0, geefmijje hand._  Jehoeftnietal - leente zijn. Wantik wil met je
(E) (D) (A) (E) (E)
o G F C G G
) . . . . .
b N ) NI 5 5 A N O A I O B
y_ = —o =g y o —— '
mee-gaan. lklaat jou nooital - leen gaan. En zijn wij ge-ko-men aan het
(B7) (A)
9 D7 C
n | " " " 1 " —
| | I | N | N | — | | - P
. | ] : !/4 \ | | I\I | I\, | . | {" O
&= A — a==
eind vanon—ze reis.____ Zal ik jouom-ar-meninhet he-mels Pa-ra - dijs.
(E) (D) (A) (E)
106 G F C G
) | > .
' P — . N ™ I
A3 7—1 | i i - ' — \ o 0"
.J | > ~— _‘_I

Endandenkikdat je = we-ten zal datje nooit meer al - leen moet gaan.
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Ons levenspad

(D) (A) (E)
) .
& : : ——— = 2
¢ i - . o o o o =
N~~————— Py
Dat ik al t' aan je zij-de zal staan._
(E) (A) (E)
114 G C 3 G
) —3—1 3 —3— T >
A —— O ) I 1% D] Y
P o s ==
>

4. Kom engeef mijnuje hand, dangaanwijsa-men ver - der. En jehoeft

(D) (A) (E) (D)(A) (E) (D)
190 F C G F C G F
) L L
= N N1« . N— .
1 — \ ‘ I ‘ / | . )' ‘ T ‘ AY | . )'
~— & [ ~— ~—
nooit meeral - leentegaan. Ikzal al-tijd naast jestaan. We zul-len al-tijd
(E) (D) (A) (E)
125/5 G ritenuto F C G
2 N— : e — —
E— . . — i — Z

sa - menzijn. Ja voor al - tijd sa - men zijn.

89



Gebed voor Syrié

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J\ =120
Em D Em
A 3
A% - . . FT—— =
O8Nt oo o4 5 4 . )
o )
ry, ) — -y
1.Ik  zie mens-en vluch-ten, ver - dwaasd en al - leen. Uit-
5 D
N # N . I\ F§F~ |
L] N | N | | |
7o) 3 o o a2 o o o o ?
7
een ge - dre - ven waar moe - ten ze heen. Geen
9 G 3 D
P e — — |
v | | ———e_o ¢ .
voed - sel, geen kle - ren, ge - kweld door angst en pin.
13 Em G
- . e
& - s . =
o . . N
Arm volk van Sy - 11 - @ van Sy - 1 - &
Refrein
% 7 G 3 D
gt : = ] .
H—r _r Ir' r o e o o-
Ik  hoor de kin - d'ren hui - len, geen plaats om te
20 3 Em
N 4 |
-] I I I | — |
' 7 — o —=
schui-len in de stra-ten van Sy - r - & vanSy - ri -
o4 G 5 D Na 5de stléofe To Coda
72 ; = . : T - 2 !
6 NG A LA B A Y
d | i, ! 1 | — — N —
€. Ik zie men - sen Zwer-ven. Ve - len die ster-ven.
29 Em
f = I I\ "
-] I N I ]
6 . Fi . . e CE
d 3 . v
door de oor-log in Sy - rn - &
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Gebed voor Syrié

33 Em D Em
N 4
& [ S RN B B E— T
?—15  Co— Co—" 5 - - o ﬁ  Co Cor -
2.De we-gen zijn lang en de dood kijkt hen aan. Met o-gen vol
38 D 3
9 ﬁ f pr— [r— I PH_'_
© . L B o , * * |%fes |
o ! 4 S— =
angst  moe-ten zij  ver-der  gaan. Geen  hoop en geen vre-de
43 D Em G D.s.
n H —| |
- | I ] | |
”- o | - — o
J . . 4 . . . !
ie - derhuis ver - nield. O - ver-al inSy-ri - & inSy-ri - &
49 Em D Em
fH 4
= SR | —— — T
Py, o 0" i —in P i' ‘ﬁ o o t
3.Ge - schei-den van man, vluch-ten vrou-wen en kind. Zij zoe-ken ver-
54 D G 3 D
e — === ——
-?—d—d—i i o : P % o —
geefs naar be - ken-den of wvrind. Ik hoor jul-lie kla-gen. Ik huil met je
60 Em D.S.
19 ﬁ I h‘ 1 | — |
e ===z
D) 4 1
mee. Ik  voel de pyjn vanSy - rie - € vanSy -r1n - &
65 Em D Em
A 4 3
T ———— ' —— ﬂ ——
w v o - } e
4. De da-genzijn ver - duis-terd de nach-ten zo koud. Het is on-be-
70 D G 3
4 . e — | P~
I f —  Cl— ‘l - - . o—®—
d — I I (l I N —
grijpelijk voor jong en voor oud. Red - de-loos ver - lo - ren,  ver-
75 D Em D.S.
fH 4 |
- | | I I ] | —
L — »- ? o o P
D)) 4 |
ne -derden ont - daan, wordt dit volk zo'npijn ge - daan inSy-ri - &
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Gebed voor Syrié

81 Em D
A 3
& — ' I — . ‘
W ‘- ‘. i ‘ i ‘ ‘. ‘
5.0, Heer leg Uw vleu - gels van lief - de om hen
84 Em
N _# —
y . - — i . — = o . —
3 ﬁ ‘. ‘. i ‘ ‘ ‘
heen Be - scherm  toch dat volk  en laat hen niet al -
88 D G 3
o — — —— = =
ﬁb- 2 e e — o P E— o
* D
leen Dit wil ik U sme - ken, ik  bid het U o
D.S.
92 Em al Coda
N 4 | —
= ' ' I — il =
%\v i° () i' !_‘ [ r
Heer voor het volk van Sy - rn - ¢& vanSy - r1 - &
97 'q} D Rallentando Em D Largo Em
01 - = . : = .
b-_& | 3 " Co— | b
o — 4 —
vuil - le oor-log inSy-ri - & vuil - le oor-log inSy-ri - &
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Maria, lieve Moeder

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo I
J =100
(A) (D) (E) (E7) (A)
Bb Eb F F7 Bb
| , , , | ! , ,
A LA I I I — il I I *
Z o o < o — o o ¢
I.Ma - r - a, lie - ve Moe-der, ik kniel hier voor Uw beeld.
2.Ma - r1i - a, wordt het don-ker, wilt U dan bij ons zijn.
3.0, Moe -der Ma - ged rei - ne, Z0 zui - ver, schoon en teer.
(A) (D) (E) (E7) (A)
5 Bb Eb F F7 Bb
| , , , | ! ,
- I I I — ' I *
i  m— Z !  — &
) — o =
.En ik leg de - ze bloe men, uit dank hier voor U neer.
. Wilt U ons hart dan troos - ten, in al - le nood en pijn.
. Uw hart staat voor ons 0 - pen,  Wij knie-len bij U neer.
(A) (D) (C) (E7) (A)
o Bb Eb Dm F7 Bb
| ! ,
. ~ . - — Ng—1
I Vi I I ] I
D) ' ! ' r y_
.Want door U mocht ik ken-nen, Uw veel - ge-lief - de Zoon.
. Bjj U voel ik  mij vei - lig, bij U ge - bor - gen heid.
. Leer ons toch lie - ve Moe-der te luis - t'ren naar Uw Zoon.
(A) (D) (E) (E7) (A)
13 Bb Eb F F7 B> D.C.
| ! , !
Y 10D " . I I I —
&> 0 e o g
O] l ' 4 |
. Gjj wijst  het goe - de Va -der-hart en brengt ons naar Zijn troon.
2. Bijj U wil ik ver - blij-ven tot  het ein - de van de tijd.
3.0p - dat wij al - len ne -drig mo - gen  bui-gen voor Zin troon.
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BRON VAN LEVEN

MIS
LAUDATE DOMINUM
BERNADETTE LUIJCKS-HEMELSOET

TOONZETTING: NIC DE PAUW






Kyrie

Mis Laudate Dominum

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
+=90
(C) (G7) (C) (G) (C) (F) (G7) (C)
Db Ab7 Db Ab Db Gb Ab7 Db
Soprano ‘ 1P I H——1 C - N— al
Tenor A ;i e e L :
& T
Ky-ri - e, e - le -i-son. Ky-ri - e e - le - i- son.
H |
Alto | Horb—a—F— = = |
Bass ¢ —o—C 9o = ” o o
Ky-rm - e e - le-1i - son. Ky-ri - e e - le-1 - son.
(C) (G7) (C) (G) (C) (F) (G7) (C)
. Db Ab7 Db Ab Db Gb Ab7 Db
7 | | | [ . — . 1 | .
S. BT . 1 I - p— I —] [ K
T @ b b i} D | | — | - 7 rl | | ‘J. ‘I)
|19 s !
Chri - ste, e - lei - 1- son. Chri - ste, e - lei - 1 - son.
0 |
A I‘(l Lpi :p"l D ] ™ (7]
B @ VD b . - | [ |
) \(QS{ — —= @ o o < S g
Chri - ste, e - lei-i - son. Chris - te e - lei-1 - son
(C) (G7) (C) (G) (C) (F) (G7) (C)
- Db Ab7 Db Ab Db Gb Ab7 Db
7 | | |  — . — . | | .
S. |FE2h - I I I ™ pa— I —] I K
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|19 - —
Ky-rn - e e - le - 1-son. Ky-ri - e, e - le - 1- son.
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Gloria

Mis Laudate Dominum

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J =178
Refrein
C G
=~ N , , ,
Soprano |FA—2 I I — —— I I
Tenor | %— — . P e e
% Glo - ri-a, glo - ri-a, in ex - cel - sis De - o.
)
Alto | A2 " [—
Bass |HD-24— ! ! — E——
\&J 4 T o @ 4 1 o @ s
Glo - ri-a, glo - ri-a, in ex - cel - sis De - o.
s C G
=~ A , ,
S. |EL ' I I - . —— I I
T |[—e—=—— m— —e—* 3 r o
% Glo - ri-a, glo - ri-a, in ex - cel - sis De - o.
)
A . — T
B. | i | i | i P »
'\8 - — o o - —+ & & &
) X 2 S— K 2 ~—
Glo - ri-a, glo - ri-a, in ex - cel - sis De - o.
s C F G C F G C
s. [ — N =N
T. | — 7 i |' - & i 7 = o o ‘
8 N ' —
I.Et in ter-ra pax ho - mi - ni - bus, bo - nae vo - lun-ta - ftis.
) , , p—
A. @ I —  — N I I ——
B. ] : 7 I I — =D J o [
'\g) — :
I.Et in ter-ra pax ho - mi - ni - bus, bo - nae vo-lun - ta - tis.
s C F G C
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T. |&D)— [ |F o o o .' .' .' !
&) T | T
) Lau - da - mus te, Be - ne - di - ci - mus te,
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A. . . I I
B. |H& Y Y o o
) Lau - da - mus te, Be - ne - di - ci - mus te,
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Gloria

Laudate Dominum

21 F Ritenuto G G7 D.C.
=) I I I I Y f f
| I I |
6 v 2
&)) a - do - ra - mus te, glo - ri - fi ca - mus - te.
[}
| —
'fﬂ ] | ] | i I |
SV I I I I ‘ I
\&)) & & & & & d c
a - do - ra - mus te, glo - ri - fi ca - mus - te.
a tempo
25 F G C
~ /) |
| ! ——— I I
)
2.Gra - ti - as a - gl - mus ti - bi, prop - ter
[} . .
7 d— o - — fr— I
HH—o . o o 2 .- 7
2.Gra - ti - as a - gi- mus ti - bi, prop - ter
w F G C C F G
'/ﬂ 4 | |
| | ] | I I I
G e o o o o Nt 2. 4 e e
o ~— ' 1 7
mag - nam  glo - riam tu - am. Do - mi-ne De-us, Rex cae-
[} .
| — I
;@ - —— — o= B
\?s) . = oo
’ mag - nam  glo - riam tu - am. Do - mi-ne De-us, Rex cae-
36 C F G Ritenuto G7 D.C.
/n . | | . . . .
I I I I I I I
o ' — e — s S . 2
® les - tis, De - us Pa - ter om - ni - po - tens.
)
'(R I ) \
- N - o & o' y ¢
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Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
J=102
(C) (F) (C) (F) (C) (G) (GT7)
Db Gb D Gh Db Ab Ab7
7 | | | | |
Soprano [P b—92 ! o ] !
Fenor G254 ISEE s \
enor ! ) ! g | —=
® .
i Sanc-tus,  Sanc-tus Do - mi - nus, De - us Sa - ba - oth.
Alto [ 'b!)i b—o i |
Bass I E— ———R—|——" A S S——a— )
- s @ e e e
(C) (F) (C) (F) (C) (G) (C)
. Db Gb D Gh Db Ab Db
s. [-bb | : | | X
S St gld 1e I : .<
® (' | —
Sanc-tus, Sanc-tus Do - mi - nus, De - us Sa - ba - oth.
A. 1‘? LID| IPV‘: i i 7 2
B > e Z, — LS
Y : = S S
(C) (F) (G7)
s Db Gb Ab7
70 | | | [r— ,
S. B0 b | | : ! ; -
| ‘ | 1
T. QJ) L o 2 j _____ "—. oo ¢
8) D
1. Ple - ni sunt cae - li et ter - ra, glo - ri-a tu - a.
2.Be - ne - dic-tusqui ve - nit,in no - mi-ne Do-mini.
A° I‘? LIDi Ibl I P — (Y]
B. - ——® ' ! !
\j% \\\\\\ - s v = o ‘L_. - o



Sanctus
Laudate Dominum

w >

w© >

w >

w© >

(C) (F) (C) (F) (C) (G) (G7)
2 Db Gb Db Gb Db Ab Ab7
b, o | —
(5> ’ o | ) z - 7 - ; Vi
® ¢ I r ! S~——
Ho - san - na in ex - cel - sis, in  ex - cel -sis De - o
0 bl | |
(5P b b D ) D D 7
¢ b— : \
W & @ < v -
(C) (F) (C) (F) (C) (G) (C)
. Db Gb Db Gb Db Ab Db
7 | | | | \ |
- o | — N 2
D" —hH H-o o — *
g — | —o 9
(5] N—— ~—
Ho-san-na in ex -cel - sis, in ex-cel-sis De - o.
Db | | ;
NV Db . ] . I [y
;‘)_V Ld ] ) S I
A ¢ <7
(C) (F) (C) (F) (C) (G) (G7)
i Db Gb Db Gh Db Ab Ab7
O bl | | |
& . Eee—— ,
()] ! ®
Sanc - tus, Sanc-tus Do - mi - nus, De - us Sa - ba - oth.
| ,
A 121b; I I
[{a WL/ 20 P~ ! 2
y’ < S
(C) (F) (C) (F) (€C) (G) (C)
. Db Gb D Gh Db oAb Db
9, —— | | S
&Y s gle |7 , 2
® | (‘ | —
Sanc-tus,  Sanc-tus Do - mi - nus, De - us Sa - ba - oth.
l‘? L!)i Ibl H i rd
(g B2 D 1 & ) *
N 4 @ = —




Agnus Del

Mis Laudate Dominum

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
Capo 1
/=94
(C) (F) (C) (G) (G7) (C)
Db Gb Db Ab Ab7 Db
/ ——— 1
Soprano ,Q Ll’i b—%— ] ——— ! —_— | — ——
T >0 ! o | | # IP—di
enor |15 ! .H_@_& !
® 1.Agnus De -1, Agmnus De-iqui tol-lispecca-ta mun - di:
2. Agmus Dei -1, Ag-nus De -1qui tol-lispec—ca-ta mun -di:
3.Agmnus De -1, Agmnus De-iqui tol-lispecca-ta mun - di:
Alto |HR-bb— | ,
Bass ©° b o ' =
\es{ 4 & - L&D
(F) (C) (G) (G7) (C)
S Gb Db Ab Ab7 Db
s. [ | | | | — |
e e . . e — | i —
e/ | | . . " I
1.Mi-se - re - re, mi-se-re-re, mi-se-re-re no - bis.
2.Mi-se - re - re, mi - se - re - re, mi - se - re - re no - bis.
3.Do-na no - bis, do-na no-bis, do-na no-bis pa - cem.
A |H—bt—— i
N I;,\ L] | ‘I
B.
N =
(F) (C) (G) (G7) (C)
. Gb Db Ab Ab7 Db D.C.
s. [Ab | — | | =
T &2+ |+ . P — |
(%{ I I —
I.Mi-se - re - re, mi-se-re-re, mi-se-re-re no - bis.
2.Mi-se - re - re, mi-se-re-re, mi-se-re-re no - bis.
3.Do-na no-bis, do-na no-bis, do-na no-bis pa - cem.
A. Q ] !}. b I I
N b L] | ‘I
B. \(@%{ — < -

10



BRON VAN LEVEN

LIEDBUNDEL

BERNADETTE LUIJCKS-HEMELSOET
TWEESTEMMIGE BEWERKINGEN

TOONZETTING: NIC DE PAUW






Ik kom om u te redden

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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Waarom heb je haast?

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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Wakker aan Heer het vuur

Jezus Bron van Levend Water

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
.. =60
(D) (D) (A7)
Refrein & [nstrumentaal Eb B}p7
/Q b—p s T— ' | | | )
| - " — i— 20 ¥a
) I e e m—
0| . |
A6~ I i — H O I | I | O] i
(@ v D 8 / i i i I 6” Vi Vi |
¢
Wak-keraanHeerhet vuur, datvanlief-desteeds brandt. =~ WantalsGijhetsteeds
(A) (AT) (D)(G) (D) (D)
6 Bb7  Bb7 Eb Ab Eb Eb
/Q b, i o — | r— S '
(5> b——7=- v = i ———— e <o
81 ] ] e ] ] I () ] |
0| . .
i : eSS
\:}_\, @ —® &
voedt, smeedtGijvas-terde band. Wak-keraanHeerhet vuur, vanlief-de en
(G) (D) (A) (D)(G)
12 Ab E) Bb7 ToCoda Eb Ab
)| . .
Y 1D ] ] ] ]
oo === ==L >
(Y ! —— |
f) | | .
Y 1D ] ] ] ]
> == vi ' = 1
Y ‘
vreugd, op-dat ie-dervan ons, in UwHartzich ver - heugt.
(D) (AT) (A)
17 Ep Bb7 Bb7
/| [ — ! | | |
Y 1D ] T ] ] ] ] ]
= T—Fﬂ—r—f—f—rzr 1 o ' ' * P D
() — I e
b ~—— oy
b (] | I. I. o | ] ] 7 I
¢ e

10

1. Gijhebtonsle-ren lo-pen.

Gijgingmetonsaan land.

Wijzijnsa-menop door-tocht,



Wakker aan Heer het vuur
Jezus Bron van Levend Water

(A) (D) (G)
2 Bb7 Eb Ab
/Q b, 1 i - "I.;‘H > : —
@ = TP P o | P P £8P P
| m——" I
L e s s e s ——1y e —
1 Y - o o, | & o |

aanUwHei-li-ge hand.  Gijhebtonssteedsom - ringdHeer,  metLief-deen Vuur.
(D) (A) (AT) (D) (G) D.C
E E Bp7 E A t
23,1 | b b ‘ : Il’ b al Coda
b T e e ' |
uur.
0| .
- — ! ! I C —
P-D -0 / | | | |
¢
En wijgaan sa-men ver - der, ie-d're dag ie-der uur.
(D) (Eb)
- E
/0 I ' b H ﬁn [— L
1 Dy | e | | T N
(> b—- S ——" — — £ »
ANV e L | | | | | )] | | I |
) — | | e
0 | L4t . ———
- Pl i ! ! i E— I I 2 N—T— '
"> . 9777 & 6 6 4 , |e e |F i
Y .. ) ..
heugt. 2. Gij zult ons vuur niet  do - ven. Gij wak-kert het
(Bb7)
2. 5% | | | [——
,\( ﬂ%ﬂﬂ I - | | | | - | |
(o —e o o D e ———
J —
@ i i ! v !
o g s —°
aan. Gijmaaktsterk on - ze vlam, Heer, omsteedsver-der te
(Eb) (Ab) (Eb) (Eb7)
ul E A E E7
CO-tif— — e
) — 1 | | — | | |
Y, — ! ! —_—  ——
h H ﬂnl ' ' Aﬁ
v < ! ! i — i i < ! ! — '
@ ™" _. e S e —— —— — Co—
\¢J .. .
gaan. Gij hebt op-dracht ge - ge - ven: bou-wen een nieu-we



Wakker aan Heer het vuur
Jezus Bron van Levend Water

(Ab) (Eb) (Eb) (Ab)
45 A E B E A
/) 4 4. ,
) 4 JI!,PJ.I.TTH I | | |
RIS EE S e v )i .
U ! ‘“ I [
f) 4 | .
A — C —— ! I o —
fwﬂ\ b e Vi . 1 | | |
\U N——
aard. Enmet U dat te doen Heer, 1s de moei-te waard.
(Eb) (Bb7)
% E B7
) ok — | |
i e e Z e 2
ANV | | | | | | |
(Y] S— | S—
04 &" I I Y ﬁ‘ﬁ
Hﬂﬂ—|—|—|:—r,, 7 — dl < | | |
\Y ‘ )
Wak-ker aan Heer het vuur, dat van lief - de steeds brandt.
(Eb) (Ab)
54 E A
/Q ﬁu.#& I \ i [ [ f
W o z i IP—IP—‘—‘ 2
o S—
f out
A g
L | S Vi | |
o . s —°
Want als Gij het steeds voedt, smeedtGij vas-ter de  band.
(Eb) (Eb7) (Ab)
sg E E7 A
/h H ﬁ.u N 1
V4 JlﬂrJ.I.TTH | | | N
ANV | | i ‘I IFQ. '( ) | J Irg.
o S— | 7 '
Q #inﬂﬁ" — . \ N T i
f (V] I | | P d 1 | |
"1 o i o - ‘I Z 3 "_‘_J—‘ 1Z]
\Y .
Wak -ker aan Heer het vuur, van lief-de en  vreugd,
E B»7 1. 2. |
;“ ;f ) (Eb) ' (Bb) (Ab)  (Eb)
62
0w E E A E
L < X T T — | I I I
D —— | F L — & e &
QJ ‘M |
H 44, .
Y ALLTer | | |
@ i ¥a 17— ! - -
\U Vo Vo

¢
op-datie-dervan ons, inUwHartzichver - heugt.  heugt.
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Jezus ontmoeten

Na 4de strofe
. G Em Fim Bm Em A ToCoda DGD
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Je-zus, wil al-tijd onsom - rin-gen. Wijmo-gen U be - zin-gen omal-leswatU doet.
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I.In lief-de zijt Gij on-der onsaan - we-zig. U bentersteedsvoorie-der - een.
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U bentin al-le tijdenmetons be-zig. U laatonsmen-sennooit al - leen.
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Jezus ontmoeten
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wijn. U hebt U-zelf aanons ge - ge-ven,. op - dat wijecht ge-luk-kig  zijn.
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4. Wij mo-genrond U sa-men ko-men. Wij mo-genU ver-ho-gen, Heer.
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'k Aanbid en prijs

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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'k Aan - bid en ik prijs de Zoon van God die ge - ko - men is
; G C
7.
e e\ 3 : P e
A3 [ [ [ | | / .' 7 ) | ]
o T | 4 —
e R — . = — |
W [ [ v ) L | - oo [ [
~¢J I I 4 I T I
om de we - reld te  red-den. 'k Aan - bid en ik prijs de
. G D D7 G C G
#—é—mﬂ—i—f 2, P —
&— | | | | | — P
U I | | I I |
04 | | | | | —
(=== e FIF =
e '
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I.Ik zeg u, sja - loom mijn kind. 0, hoort  gij zijn  stem.
2.Hij zal we - der ko - men op 'tein - de der  tijd.




'k Aanbid en prijs
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1. God bouwt met  ons hetnieuw Je - ru - =za - lem.
2.En Zijn  lief de duurt in eeu - wig - heid.
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Looft God in Zijn Heiligdom

Psalm 150
M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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1. Looft God in Zijn Hei - lig-dom.
2. Looft Hem met ba - zuin - ge-schal.
3. Looft Hem dan - send groot en klein.
4. Spant uw sna - ren Hem ter eer.
Vocaal of Instrumentaal
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1. Looft Hem heel Zijn he - mel - om.
2. Looft de Heer van het heel - al
3.Rin - kend met de tam - boe - rein.
4. Al - le lu - ja looft de Heer.
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1. Looft Hem om Zijn gro - te macht.
2. Looft Hem laat de har - pen slaan.
3. Looft Hem flui -  tend met de fluit.
4. Looft Hem zin - gend al wat leeft.
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Looft God in Zijn Heiligdom
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1. Looft Hem naar Zijn gro - te kracht.
2. Looft Hem grijpt de ci - ters aan.
3. Looft Hem op cim - baal en luit.
4. Looft Hem al wat a - dem heeft.
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Al - les wat a - dem heeft zal lo-ven de Heer.
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Al - les wat a-dem  heeft zal lo - ven de Heer.
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Zalig wij die geroepen zijn

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

J=170 Capo I
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Za - lig wij die ge - roe-pen zijn, aan de ta - felvan on - ze Heer.
(G) (D) (AT) (A) (D)
5 Ab Eb Bb7 Bb Eb Fine
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Za - lig wij die ge - roe - pen zijn, aan de ta - felvan Je - zus.
(D) (G) (A) (D) (A) (AT)
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7/ | | N
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1.Za - lig die ge - roe-pen Iis, wie zijn woord heeft ge - hoord.
2. Uit - ge - no - digd door de Heer, mo - gen wij sa-men de - len.
3. Heer-lijk schijnt Uw licht op ons, om - dat U ons be - mind.
4. Brood en wijn voor ons-ge - luk, wil Hij aan ons ge - ven.
(D) (G) (A) (D) (AT) (D)
1} Eb Ab Bb Eb Bb7 Eb D.C. al Fine
H 1 | I . .
Y 1D lr‘-,\ I I IF IP il I I ] ] I I
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H 1
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1. Hen die luist-ren  naar Zijn stem, is naar wie Je-zus hoort.
2. Van het Hei-lig he-mels-brood, dat Hij ons zal ge - ven.
3. Heel ge - luk-kig want U zegt: Gij zijt toch Mijn kind.
4.7Zo-dat wij ge - luk-kig blij, door Zijn kracht mo-gen le - ven.
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Eénstemmige versie: Jezus. ik leef in U
b

ZNL 531
T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Jean Janssen
Nic De Pauw
J\ =106
_ D Instrumentaal AT A AT D
N _# N , |
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1.Je - zus,ik leef in U. Je - zus,ik leef in U.
2. Je - zus,ik woon in U. Je - zus,ik woon in U.
3. Je - zus,ik Dbljjf in U. Je - zus,ik blijjf in U.
4.Je - zus,ik werk voor U. Je - zus,ik werk voor U.
5.de - zus,ik hou wvan U. Je - zus,ik hou van U.
6. Je - zus,ik wacht op U. Je - zus,ik wacht op U.

5 D7 G D A7 D p.C.
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1.Je-zus, ik leef in uw Lief -de.__ Je-zus, ik leef in U.
2.Je-zus, ik woon in uw Lief -de.__ Je-zus, ik woon in U.
3.Je-zus, ik blijf in uw Lief -de.__ Je-zus, ik blijf in U.
4.Je-zus, ik werk door Uw  Lief-de.__ dJe-zus, ik werk voor U.
5.Je-zus, ik hou van Uw  Lief-de.__ Je-zus, ik hou van U.

6. Je-zus, ik wacht in Uw Lief -de.__ Je-zus, ik wacht op U.
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Naar U dorst mijn ziel

Psalm 63 y
M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
Capo I
Recitatief P
(C) (F) (C)
Na 4de strofe
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Naar U dorst mijn ziel, en hun - kert mijn hart.
(C) (F) (C)
2 Db Gb Db
N1 .
G z — = = |
\;J_V A O | L & o [ ) O -
1. God mijn God zijt Gij, ik zoek U met met groot ver - lan - gen.
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Naar U dorst mijn ziel en hun-kert mijn hart, als dorre akkersnaar re-gen.
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2. Zie ik omhoog naar de plaats waar Gij woont.
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Beschouw ik Uw macht en Uw glo - rie.
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Meer waard dan het leven is mij Uw ge - mna - de.
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Mijn mond verkon - digd Uw lof.
(C) (GT7) (C)
10 Db Ab7 Db
N1 .
&% = o |
\;J_V v | @ | — r ] P [~} 1

3. Ik zal U prijzen zolang ik leef. Mijn handen uitstrek-ken naar U.



Naar U dorst mijn ziel

Psalm 63
(G)
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Mijn ziel wordt verzadigd met kost - ba - re spijs.
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13 Ab7 Db D.C.
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Mijn mond zal U ju - be - lend dan - ken.
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4. Als ik in de nacht in mijn bed aan U denk, dan houd ik U stil in ge-dach-te.
(G)

4 Ill) L 1
[ fan) b ll)vL I
:‘j’ K o - & '

Want Gij zijt mijn bescher - mer ge -  weest.
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Tk koester mij on - der Uw vleu - gels.
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Eer aan de Vader ende - Zoon endehei - li - ge Geest.
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Zoals het was in het begin en nu en al - tijd
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en in de eeuwen der eeu - wen. A - men.



De Wijngaard des Heren
Psalm 80

Recitatief

Refrein
Em C
m
.

M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Na 4de strofe
D Em To Coda
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Zie op hem neer uit de hemel en
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De wijn-gaarddes He - ren is het huis van Is-ra-élL
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1. Gij hebt uit Egypte een wijnstok ge - haald.
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Volken ver - dreven om hem te plan - ten.
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Hij stekte zijn ranken uit tot de zee, tot ri-vie - ren zijn lo - ten.
5 Em C Em G Em
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2. Waarom hebt gij zijn omheining ver-woest, zodat wie langs komt kan pluk-ken.
6 Em C Em G Emp.C.
PaYl |
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De wilde zwijnen woelen hem om. Het vee van het veld graast hem af.
8 Em C
04 .
D)
3. God van de heerscharen keer toch te - rug.
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N 4
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) © |
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let op uw  wijn - gaard.



De Wijngaard des Heren

Psalm 80
10 Em C
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o 1
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®  Bescherm wat uw eigen hand heeft ge - plant.
11 Em G Em D.C.
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Het stekje dat Gij hebt ge - kweekt.
12 Em C
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4. Nooit meer zullen wij u verlaten; bewaart Gij ons le - ven.
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Dan prij - zen wij U.
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N 4
-
&—> o 2
®  God van de heerscharen richt ons weer op.
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Lach ons weer toe en wij zullen ge - res zijn.
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Eer aan de Vader en de Zoon. ende hei- li - ge Geest.
18 C
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®  Zoals het was in het begin en nu en al - tijd.
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En in de eeuwen der eeu - wen. A - men.



God zelf zal komen

Psalm 85
M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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God zelf zal ko - men, om ons te ver - los - sen.
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Aanhoren zal ik wat God mij zegt.
Genade en waarheid ontmoeten el - kander.
Dan schenkt de Heer ons zijn zegen.
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Voorzeker een woord van ver - zoening.
De vrede omhelst de ge - rechtigheid.
En draagt ons land rijke vrucht.
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Zijn heil is nabij voor hen die Hem vre - zen
Waarheid ont - spruit uit de Va - der.
Dan zal voor Hem uit gerecht-tig - heid gaan
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Zijn glorie komt weer bij ons WO = nen
Gerechtigheid ziet uit de he - mel neer.
- den vol - gen

Zijn volk moet zijn schre




Looft God in Zijn Heiligdom

Psalm 150
M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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1. Looft God in Zijn Hei - lig - dom.
2. Looft Hem met ba - zuin - ge - schal.
3. Looft Hem dan - send groot en klein.
4. Spant uw sna - ren Hem ter eer.
5 G A7 D
N 4 , , N
A ! ! - ! 3
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1. Looft Hem heel Zijn he - mel - om.
2. Looft de Heer van het heel - al
3. Rin - kend met de tam - boe - rein.
4. Al - le lu - ja looft de Heer.
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1. Looft Hem om Zijn gro - te macht.
2. Looft Hem laat de har -  pen slaan.
3. Looft Hem fluu -  tend met de fluit.
4. Looft Hem zin -  gend al wat leeft.
1 G A7 D
N 4 , , N
A1 ! ! - ! 3
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1. Looft Hem naar Zijn gro - te kracht.
2. Looft Hem grijpt de ci - ters aan.
3. Looft Hem op cim - baal en luit.
4. Looft Hem al wat a - dem heeft.
Refrein
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Al - les wat a - dem heeft zal lo-ven de Heer.
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Al - les wat a-dem  heeft zal lo - ven de Heer.
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INHOUDSOPGAVE ALFABETISCH

Een sterretje schittert aan de hemel
Kerstmis ieder is blij

Kindeke teer, Kindeke klein

O mijn kindje Jezus klein

Temidden in een donk're nacht
Wiegelied

Wij mogen naar het stalletje gaan
Wij zijn de herders

Tweestemmige Kerstliederen

Wij mogen naar het stalletje gaan
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Temidden 1in een donk're nacht

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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Te - mid-den in een don - k'renacht, daar is eenKind ge - bo - ren.
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Een klei - neVorst die vre - debracht, laat 1ie - der-een het ho - ren.
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v 1.Het was eenkoud' en kil - le mnacht, toen d'en - gel ons de
2.We von - dendaar een nieuw  be - gin, een krib - be met een
3.Zijjn Moe - der die van weel - de bloost en lief - de-vol haar
4.0, Je - zusKind - je slaap  maar zacht, wij hou - den sa - men
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1. bood - schap bracht. Wij zijn toennaar de  stal ge-gaan, en
2. Kind er - in. We kniel - den daar eer - bie - dig neer, want
3.Kind - je troost. Zijn va - der-lief was er ook bij.
4.trouw de wacht. Gjj bracht het licht in de - ze aard" en
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Hut, - e /2 alCoda wE.
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l.ble - ven daar ver - won - derd staan. ho - ren.
2.daar lag on - ze God en Heer.
3.Jo - zef, ja v/ heet - te  hij.

4'tle - ven 1is de moel - te waard.



Een sterretje schittert aan de hemel

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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1.Een ster - re - tje schit - tert aan de he-mel,een ster - re-tje zo
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klein. Hij staat heelhoog ver - he - ven, zo naast de maan die
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schijnt. Je ziet hemzacht - jes fon - k'len, ziyn licht - je straalt wat
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" C7 Bb C7 F
D 1  —
"o ) e s —4 ) ) S
) iy ’ | o

uitt.  En als jeheel goed kijkt, dangaat dat ster - re-tje voor - uit.



Een sterretje schittert aan de hemel
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2.Een ster - re-tje komt ze - ker lang - zaamzacht - jes  neer.
3.Een ster - re-tje hangt bo - ven een he - le klei - ne stal.
4.Een ster - re-tje komt ne - der in ie - der men - sen - hart.
5.Dus laat  je licht - je  bran - den, ver - lich - te zo el - kaar.
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2. Het 1S een ster van bo - ven, e - stuurd door God de Heer.
3.Hij komt de bood-schap bren - gen: "De Ver - los - ser 1s er al.
4.Het licht dat is ge - ko - men voor ie - der mens a - part.
S5.Help an - de-ren te le - ven en maak Zijn lief - de  waar.
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2. Hij laat  Zijn licht - je  bran - den, ver - lich - te het heel - al
3.Een Kind - je in een krib - be, dat Kind - je dat daar ligt.
4.Dat  Licht komtons ver - lich - ten van al - le angst en  pijn.
5.Geef vre - de aan el - kan - der, be - grijp wat ik be - doel.
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1.Zijn licht - je wordtsteeds fel -ler, ja Zijn licht schijnt o - ver - al.

2. Het is de Zoon van God die heel de aar - de wver - licht".
3. Voor wie dit Licht - je toe-laat zal er al - tijd vre - de zijn.
4.7Z0 krij-gen al - le  men-sen wer-ke - lijk een Kerst-ge - voel.



Wij mogen naar het stalletje gaan

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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Wij mo-gen naar het stal-le-tje gaan en knie-len bij de krib - be.
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Wij mo-gen naarhet stal-le-tje gaanen knie-lenbij Je-zus neer.
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1. Inween her -  Dberg was geen plaats - je meer,
2. Een en - gel zong van glo - 1 - a,
3. Ko - nin - gen kwa - men van heel ver,
4. Een ster hij schit - tert  en lokt ons saam,
5. Liefd' en vre - de heerst ~ voor - taan.
(D) (A)
21 E B
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1. voor komst van  het Kind - je teer.
2.1in het. veld van E - phra - ta.
3.volg - den het licht van  de hel - de - re ster.
4. om ook naar die stal te gaan.

5.Nu het Licht is op - ge -  gaan,



Wij mogen naar het stalletje gaan
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I.In bar - re win - ter kil en
2. Vrees niet her - ders maar wees
3.7y wil - len ook naar het stal - le - te
4.Be - zoe - ken wij ook het Kind - je
5. vol - gen wij de goe - de
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l.koud vond men een stal - le - tje oud.
2. blyj en kom ga mee met mij.
3.gaan en bie-den hun ga - ven aan.
4. klein, ons hart zal vol vreug - de zijn.
S.weg, zo - als de  Heer het ons zegt.



Wij zijn de herders

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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2.De Ko-ning van  vre-de is he-den ge-bo - ren. Een heel klein
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Kind-je dat schreitvan de kou.Een heelklei-ne Ko-ning ge - wik-keld in
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klei-ne ar - moe-di - ge stal. Ma-ri-a en Jo - zef =zullen wu daar be -



Wij zijn de herders
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groe-ten. Dus her-ders sta op en ga numaar gauw".
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4.We zijn toen heel snel op - ge-staan. We zijn heel snel op
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5.We zijn daar heel snel aange-ko-men. We von-denhet Kind - je
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te-deren klein. En  toen ik daar zo bij Hem ge - knield zat, dacht
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ik... dit moet de Ver - los-ser wel zijn.



Kindeke teer, Kindeke klein

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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1. Kom luis-tereens,zeg ga jemee.Wij zijnon-der-wegnaarde Ko-ningvan vree.
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Hij is ge-bo-renvan - nachtin eenstal. Hij die Ko-ning we - zen zal.
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Kin-de - ke teer, Kin-de - ke klein. U wilmijn Ver - los - ser zijn.
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Kin-de-keklein, o  Kin-de-keteer. Gij zijton-zeGod en Heer.
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2.Kom luis - tereens, ga mee metmij. Maak ook jul - lie hart maar blij.
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Ja, jehebt het al ge-hoord,het stondin het hei -lig Woord.
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Kindeke teer, Kindeke klein
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3.Kom luis - tereens, en volg diester. Ja, hijschit-terten lokt ons van ver.
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Hij brengt onsnaar het Kind - jeklein, die jouw Ver-los-ser wil zijn.
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4. Kom, luis - tereens, die Ko-ningisgroot.  Hij ver-lost ons van dedood.
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Hij is deZoon van God deHeer en kwamhierop aar - de neer.
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5.Kom, luis-tereens, dan zin-genwij voor datKin-de-ke te-der enklein.
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Kom zing maarzacht-jes met onsmee. Dan is datKind-je te - vree.



O mijn kindje Jezus klein

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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O, mijn Kind - je Je - zus  Kklein, wij vin-den het zo fijn.
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O, mijn Kind - je Je - zus  Kklein, om bij U te zijn.
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Kom wij zoe - ken het Kind in de stal. Ga  met ons mee.



O mijn kindje Jezus klein
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3.Glo -ri-a  wij dan -sen sa-men voor Hem die ge - bo-ren is.
4. Vre - de zal op aar - de heer-sen, nu de Heer ge - bo - ren is.
5.Nie-mandzal ver - sto - ten wor-den, nie - mand zal ver - la - tenzijn.
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3.Glo-ri-a, wij dan - sen sa-men, Je-zus is Zijn Naam.
4. Vre-dezal op aar - de heer-sen, nu de Red-der er iS.
5.Al -lendie in Hem ge-lo-ven, vin-den red-dingbij Hem.
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O, mijn Kind - je Je - zus Kklein, wij vin-denhet zo fijn.
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O, Je - zus Kklein, dat  Gij bijons wilt zijn.

mijn Kind - je



Kerstmis ieder 1s blij

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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Kerst - mis,Kerst -mis, ie-der is blij. Je-zus ge-bo renvoor jou envoor mij.
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'tIs Kerst-mis,Kerst-mis, ie-der isblij.Hij kwamvoor jou envoor mij.
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1. Moet je eensho-ren,een Kindis ge-bo-ren,Hij kwam opaard'ineen ar - mestal.
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En-ge-len zin-gen en Hem om-rin-gen,van Glo-ri-a,Glorn - a.
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2. Her-dersmetscha-pen,die la-gente sla-pen,zij wer-dendooren-ge-len - zang ge-wekt.
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"Spoed ute-za-men,de Heerisge-boren",werd henineenbood-schapver - teld
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3. Wij-zenvanver-re,zij volg-dendester-re,die wijsthendeweg inde don-ke-renacht.
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Kerstmis ieder is blij
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Zij ko-menzoe-ken,in  al - lehoe-ken,het Kinddat vre-de bracht.
2 & & A E
N 44, .
Ay O & — E— ! —
T ° VKN ) 0 !
D —L o ) d—d—d—d—i—‘l— d—kd—d
[y ~
mij 4. Wij mo-genook ko-men,dat hebik ver-no-men,de stalzalon-ze
02 B7 A
H 4t .
il N o o o o J' o
L T . ‘
@_ﬂ—. ] | I
feest - zaal zijn. Rij-ken en ar-men, ie-der - een mag zich war-men doorde
45 E B7 E A E
H 4t p———
Wl | | ! ) \ ; .
M,ﬁ - e ) IP—HI 1 !
JJ ~ I I I
lief-de van't Kin-de-ke  klein. 'tIs Kerst-mis,Kerst-mis, ie-der isblij.
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Je-zus ge bo-renvoor jouenvoormij. 'tIs Kerst-mis,Kerst-mis, ie-der isblij.Hij
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kwam voor jou en voor mij. Hij kwam voor jou en voor mij.



Wiegelied

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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1. Wie-ge, wie-ge,och Kind-je klein. Gamaar sla-pen, droom maar fijn.
2. Wie-ge, wie-ge,och Kind-je klein 'tIs zo koud,och Kind - je  mijn.
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1. Wie-ge, wie-ge,och Kind-je teer. 'kLeg in 'tzach-te stro U neer.
2. Wie-ge, wie-ge,och Kind-je teer. Ik zit bij Uw krib-be neer.
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1. Wie-ge, wie-ge,och Kind-je klein. Gij wilt on-ze Ver - los - ser zijn.
2. Wie-ge, wie-ge,och Kind-je klein. Slaapmaar, rust maar, droom maar fijn.
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1. Wie-ge, wie-ge, och Kind-je teer. Gijzijt on-ze Goden Heer.
2. Wie-ge, wie-ge, och Kind-je teer. Ja wij knie-len bij U neer.
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Wij mogen naar het stalletje gaan

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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stal-le-tje gaan en knie-len bij Je - zus neer.



'Wij mogen naar het stalletje gaan

(D) (A)
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I.In een her - Dberg was geen plaats - je meer,
2. Een en - gel zong van glo - rn - a,
3. Ko - nin - gen kwa - men van heel Ver,
4. Een ster hij schit - tert en lokt ons  saam,
5. Liefd' en vre - de heerst voor - taan.
(D) (A)
21 E B
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1. voor de komst van  het Kind - je teer.
2.1in het veld van E - phra - ta.
3.volg-den  het licht van  de hel - de - re ster.
4. om ook naar die stal te gaan.
5.Nu het Licht 1s op - ge - gaan,
(D) (A)
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H 44, . . —
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I.In bar - re win - ter kil en
2. Vrees niet her - ders maar wees
3. Zjj wil - len ook naar het stal - le - te
4.Be - zoe - ken wij ook het Kind - je
5. vol - gen wij de goe - de
(E) (E7) (A)
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I.koud vond men een stal - le - tje oud.
2. bljj en kom ga mee met mij.
3.gaan en bie-den hun ga - ven aan.
4.klein, ons hart zal vol vreug - de zijn.
5.weg, zo - als de  Heer het ons zegt.
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INHOUDSOPGAVE ALFABETISCH

Welkom in de kring

De kaarsjes op het altaar
De wereld is vol ellende
De Wondervogel

Doe je masker af

Een danklied

Het is feest

leder draagt zijn steentje
leder hart moet een lichtje zijn
Ik ben blij

Ik heb zo'n verdriet

Jij met je ruige taal

Jouw naam

Kom wie gaat er mee
Kom, o kinderen

Open je hart voor iedereen
Schakel van de ketting

Tweestemmige liederen

Ik ben blij

26
32
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20
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27
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14

24
32
28
12
22



Welkom in de kring

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
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Wel-kom in de kring, kom er bij en  zing. Kin-d'ren in de
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1. brood en___ wijn. Wij mo-gen sa - men ko - men
2.har - ten__ voedt. Het geeft kracht om steeds
3.0p in de kring. Zo - dat nie - mand nog
. E B7 E A E B D.C.
) & 1. ) , (al Fine)
Wl | — S Ik\ I | =
Wﬂl P = o =
) = | —
l.vie - ren dit feest op - dat wij ge - luk-kig zijn.
2.ver -der te gaan en  geeft ons_  nieu-we moed.

3. een-zaam is. Neem elk bij de hand en zing.



J1j met je ruige taal

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo II
4="172
(A) (D) (E) (A)
Refrein B E Fit B
#* 17, P~
e F ;. o p— J'; = P—
S e e T

Jij met jerui - getaal, spreek tocheens nor-maal. Denk jesomsdat je

(D) (E) (E7) (A) (D)
6 E Fi F{7 B E
n “ HII I I | | h AN M i AN
EE e —ro o, 2 e
JJ = 1 I ==
stoer-derbent als je veel gro-ve woor - denkent.  Kin-de-ren al - le-maal,
(E) (E7) (A) (D)
. F# Fi7 B E
44, e
Wl NN | — ] ] 1
("4 e &£ o o o oo
ANIVJ T )] ] ]
() - o o & ) [ —
ge - bruik dus net-te-re taal, met woor-den die een - ie-derver-staat  zo
;E: ) ;];77 ) ;A ) Na 3de strofe
P . To Coda
Po) || | }
) ! ) - s
JJ 4 ' 4 I
maak j' ook nie - mand kwaad.___



Jij met je ruige taal

(A) (D) (E) (E7) (A)
s B E Ff FH7 B
O 4t
v 2 R . P -
I@ ko '% [ ] )] VAN ] [ [
U @ @ J ~
1. Alsje  zegt te-genie - mand: "zeg jo-chiehou je kop".___
(D) (E) (E7) (A)
R 2 E Fit Fi7 B
A ﬂ%ﬂﬁu ! | [r—— y 2
@ b '% ] > > e /
Waar-om zegjeniet ge-woon: "HE,vriend-je,hou er alst-u-blieft mee op".
(D) (E) (E7) (A)
2 E Fi FH7 B
h H i
AT O 4 N 1 y 2 J
@ ! ] ] /& - ] [N
) —N—— < o
4 o & —
We we-ten vaakniet wat we zeg - gen, Wwe ne-men zo-maar een woord.
(D) (E) (E7) (A)
30 E Ff F#§7 B
n i
il ! ! =
I@ L ] - [
[J) - [ ~— — o @ K 4
& SN~— —
En zo, op denduur je weet ge-woon niet wat je hoort.___
(A) (D) (E) (E7) (A)
35 B E FHi F7 B
n “ 1l
Y #llle N N
(et —7 — ! S-S
o T — O*‘*‘*‘—J\—J
—1 S——
.‘.
2.Een an-der o-ver - bluf-fen met een he - le gro-temond.
(D) (E) (E7) (A)
30 E Fi Fi7 B
n &Il }
VLTI ] NEEEN
"4 s o &<
Y, oo B
A ~—
Dat maakt je echt be-la - che-lijkwanteen mens is toch geenhond.
(D) (E) (E7) (A)
3 E Fit Fit7 B
n &ll
il . 2
S E—— ) 2 C— —*
y) V.. ¢ !

Als je ie-mand iets vraagt, wees dan net - jesen  be-leefd.



Jij met je ruige taal

(D) (E) (E7) (A)
7 E Fi F§7 B D.C
N 4t .
i ! N -
("4 ! = ' ) &=
AN3V m - . .
U S——— — ;: 1_ L
Vraag vrien-de-lijk wat jeno - dighebtenjezultzien  dathij't je geeft.
(A) (D) (E) (E7) (A)
5 B E Fii Fi7 B
44,
W ol N N N
("4 ! £ ) ! &£
AN1V T =
[Y) [ ~ ~—
3.La-ten wij op de-ze school __ een voor-beeld voor ie - derzijn.
(D) (E) (E7) (A)
56 E Fi Fi7 B
H 44, .
& 1% = : 2
;‘J_V bl pu - | @ o
Ge - bruik dus net-te-re woor - den.Doeel - kan-der toch geen  pijn.
(D) (E) (E7) (A)
60 E Ff F§7 B
N 44,
il ! 2
o W 1 | ) =
o L - .
Als ie - mand toch de mist in gaat, leg hem dan e - ven uit,
(D) (E) (E7) (A)
D.C.
E F Fg7 B
A Lt o4 . # # al Coda
VA DAL ] N
("4 ! —= ' b S =
Y T P O —
) ” _— ——
& ~—
dat er wel be-te-re woor - denzijnof dan zing jemaar heelluid:
q} (A) (D) (E) (A)
s B E Ff B
f) #. [— .
i p m— — — -
- o Za —
4 4 o o d ¢
4."Jij, met je rui - ge ftaal, spreek tocheens nor -maal.___
(D) (E) (E7) (A)
7 E Fi Fi7 B
1‘? #ﬁ#ﬂlu | e — | | 4"\]
f e oo o o P s 9 o f o o °©
o | — | —_—
Denk je dat je  stoer-derbent als je veel gro - ve woor - denkent.




Jij met je ruige taal

(D) (E) (E7) (A)
7 E Fi FY7 B
f) -H"EI... [— .
v 7 m— — — P a—
°_t¢ e e s &or
, e & & o ¢ -
Wij al - le-maal spre - ken een be - te - re taal,
(D) (E) (E7) (A)
81 E Fii Fi7 B
N 44 . [ | |
3 o — —— — J' il
! o o o o o — )
) | . 4
van woor-den die een - ie-der ver-staat. Komje bent nog niette laat!
(E) (E7) (A) (D) (A)(E) (A)(E)(A)
84 Fit Fi7 B E B Ff B F{f B
O ot . . S \
CFH Lo d| o o o P, o 2 2
o | | — |
Komje bent nog niet te laat! Niette laat.



De Wondervogel

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

Capo III
J=104
(C) (F) (C)
Eb Ab Eb
|
Grigr t ) e e s ———
| — ' — | 4
l1.Een vo - gel - tje gaat  vlie-gen, het vliegt zo hoog, zo hoog. Het
2.Ja, vlieg maar, won-der - vo - gel. Ja, vliegmaar, op en neer. Vlieg
3.Ja, vlieg maar klei - ne vo - gel,vlieg tot het Pa-ra - dijs. We
4. Het vo - gel - tje vliegt ver -der. Ja, het gaat nu echt goed. Vlieg
(G) (C)
X Bb Eb
0 | fr— r— Vi
Y 1D | — | | | | N r— 7
— - — o " -
1. spreidt zijn  bei - de vleu - gels, vliegt naar de re-gen - boog.
2.]4 maar tot de he - mel, het kleurt je, el - ke veer.
3. zijn bij - na aan 'tein - de van een he - le lan - ge reis.
4.al - le - maal maar mee de vre -de te - ge moet.
(F) (C) (F)
Refrein Ab Eb Ab
H |
G|t e —+r ¢ 2
) | — | E— '
Kom vlieg maar, won - der - vo - gel. Kom, vlieg maar, hoog en
(C) (F) (C) Na 4de strofe
12 Eb Ab Eb To Coda
b —
B ‘ s i s s o o
A2V | )] | | | | |
J | 4 I
hoog. Kom spreid  je klei - ne vleu - gels, vlieg



De Wondervogel

(G) (C) (F) (C) (G)
15 Bb Eb Ab Eb B>  D.C. (al Coda)
0|
Abr— o — - - 2
=S , *
tot de re - gen - boog.
(C) (G) (C) (F) (C) (F)
O B B Eb Ab Eb Ab
0| ~ /
X bpi m = - | 4IP I. F | | | | | |
| — [y s— —
totde re-gen - boog.Kom, vliegmaarwon-der - vo-gel.Kom, vliegmaar,hoogen
(C) (F) (C) (G) (C) (F) (C)
s Eb Ab Eb Bb Eb Ab  Eb
Q IID. | I | — —
'ws“ : [ : ) .F | [ | .’ e ‘I E I
Y] | 4 [ ’\/
hoog. Kom, spreidje klei-ne vleu - gels,vlieg tot de re-gen - boog.



Doe je masker af

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

4=65

Refrein E B7 A B7

H 44, .

Y oIl 6) N | | | | |
(oo i 3 —] ! o ' '
[ A—— oo oo o

Doeje mas-ker af enlaatmaar zienwiejebent, een he-le klei-ne lum-mel of een

A A E B7

nd

S o o ¢ 4 o
v 7
su-per-groot ta-lent. Doe je  mas - ker af en laatmaar zien wie jebent.
7 A B7 A B7 E B7 E
N 44
W #lier ] ] ] —I I ] ] I 3 = = <
%ﬁm * E—— e e = H i
Je-zusheeft je toch je he-le le-ven al ge-kend.
A
10
H 44,
/i D)
(o1 ) | | D S i | | | | ! m—
o —*° > & "L o o o—+o > o o
1.We dra - gen al - le - maal een mas - ker om  dat
2. Wan -neer de wer - k'lijjk - heid  ver - schijnt en als het
3.Dan val - len al - le mas - kers af, het 1S wel
4.Die - ge - ne die zo dom ge - leek, s nu de
5.Dus houdt toch al - len van el - kaar, Want ie - der
1 E A
N 44,
7
(1" ! ! ! ! ! ! ! — ! ! I !
¥ d—d—d—d—d—d—d——'l—d—d—d—d—d—d—d—
o 2
1. nie - mand ons mag zien we doen ons mooi-er voor dan dat we zijn en
2.mas - ker dan ver-dwijnt,dan zien we al - le-maal el - kaar, dan ben je
3.raar het 1is wel maf, die-ge - ne die zo su-per was, is nu de
4.knap -ste van de week, we rui-len al - le rol-len om en zelfs de
5. mens heeft wel - is - waar, een beet - je goed,een beet - je kwaad. Dus

10



Doe je masker af

B7 11.2.3.4. 5.
13
A owi B7 B7
il —— E— e e
" —  —— o = o =
¢J N I ~_ 1
I.la - ten een to-neel-uit-voe-ring  zien.
2.wer-ke - lijk zo-als je bent echt waar.
3.raar-ste en de dom-ste van de klas.
4. slim - ste doet een keer -tje dom.
5. luis - ter naar mijn goe - de raad:
E B7
18
H 4t
/i D)
" —) ! ! ! ! ! vi
o —o 9o o —o
[Y) 3 [
5(a). Doe je mas - ker af en laat maar zien wie je bent,
5(b). Doe je mas - ker dus af en laatmaar zien wie je bent,
o A B7 A
H st .
Wl N | | | | I I | | | | I
W*& e —— - o » o o o o
5(a).je  hoeft niet su - per goed te zijn, geen su - per - gro - te vent.
5(b).je  hoeft niet su - per goed te zijn, geen su - per-groot ta - lent.
» B7
H_4 4,
I“I ﬂ%ﬂﬂ | | | | | L)
@ b (LA | | | | | /
(Y] ® o o o @ o
5(a). Doe je mas - ker dus af en laat maar zien wie je bent,
5(b). Doe je mas - ker maar af en laat de waar - heid maar zien.
u A B7 1. A B7 E E
H 4t
Wyl N | | | | I I | | I 3 — — >
Wj J J J > -H J | 2 [N
U \\\\\\\\ y
5(a). je  bent een stuk - je schep-ping en  Godgeeftje ta-lent.
5(b). Je -zushoudtvan jou =zo-als je
T - :
: !
: i ) )
U -
5(b). bent, dat zal je zien.



Open je hart voor iedereen

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

=170
Refrein % E A E
fl “ ﬂnl ' ' ' \ A | A | ' ' '
L i i i N — N—] i i i
(g I i ) o o D P a— " A P o o g
Een o - pen hart voor ie-der mens, dat is Je - zus'
Na 3de strofe
4 B7 E A To Coda
n “ H.n s s s | A
A I 1 J' J")
@—Ld - o—9o o 9" ,, ) y 4 o
groot-ste wens. O - pen je hart voor ie-der - een dan voelt geen
. E B7 E
Hud,
A =
@_L‘ ]
mens zich nog al - leen.
0 A E A E
H 44,
/i
r@\\y 7 —— ) - ) — - )
U o @ - o N - & ® - M M -
1.0 - penjehart al is het klein. Laathet ie-ders vreug-de zijn, met
2.0 - penjehart in o-ver-vloed, zo-als Je-zus  dat ook doet. Een
3.Neemtoch aan wat Je-zus geeft, op - dat je in Zijn vre - de leeft. Wij
A E B7 E D-5
13 1 Cod
h H ﬂll } I } (a 0 a)
P e e
o o ° ° —— — T = 7
1.Je-zus on-der - weg te gaan.Zokun-nen wij het le-ven aan. Want...een
2.0 - penhart dat spreekt een taal, die ver - sta je al - le-maal. Want...een
3. mo-gen bljj zijn,  wer - k' lijkwaar, en lief zijnvoor el-kaar. Want...een
5 & E B7 E E A
h “ &.n s s s s N A | A |
VAVt | | | | N N | N |
@ ! E E [ ] '0 p | | I. I) ) ]
y) o @ & i / —

mens zich nog al-leen.__  Want...een o - pen hart voor ie-der mens,
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Open je hart voor iedereen

. E B7 E
n 3 L } } } } }
Wl | | | H H I I
w j d ,’ o D D e — )
U | ~—— 4
dat s Je - zus' groot - ste wens. O - pen je hart voor
9 A E B7
fl “ &.n | I\ A
W #Tie ] N N . ] | N .
%pqiaj e | e e o =  S——
Se———
ie-der - een, dan voelt geen  mens zich nog  al-leen.
28 E B7 E
H 4t .
A | i .
[ £ W (L ] ] J =) i L /
dan voelt geen mens zich nog al - leen.



Ik heb zo'n verdriet

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

14

Capo 1
/=104
(E) (B7) (A) (E) (B7) (A)
F C7 Bb F C7 Bb
D ! ! ! ! !
JJ 4 o 4 & .
1.Ik heb zo'n ver - driet, ik heb zo'n ver - driet.
2.1k heb zo'n ver - driet, ik heb zo'n ver - driet.
3.1k heb zo'n ver - driet, ik heb zo'n ver - driet.
4.1k heb zo'n ver - driet, ik  heb zo'n ver - driet.
(E) (B7) (E) (E) (B7) (A)
; F C7 F F C7 Bb
o)
o3 Ere——— ——
%\: _________________ ' o > —
1.k Heb ver - lo - ren wat 1k had. Ik heb zom ver - driet,
2. Voor mij ligt een don-k're  nacht. Ik heb zo'n ver - driet,
3.Een - zaam op een lan - ge baan. Ik heb zo'n ver - driet,
4. Waar iIs nu e - der een? Ik heb zom ver - driet,
(B7) (A) (E) (B7) (E)
; Cc7 Bb F C7 F
o)
- ! —
S — —— s A ——
Y] o o (‘) ~ ,- o
1.1k heb zo'n ver - driet. Help mij op het goe-de pad.
2.1k heb zo'm wver - driet. Geen mens die op me  wacht.
3.1k heb zo'n wver -driet. Een don'k - re weg moet ik nog gaan.
4.1k heb zo'n ver - driet. Ik voel mij zo al - leen.



Ik heb zo'n verdriet

(E) (A) (B7)
Refrein , F Bb C7
7 | ﬁ . | ‘ ! i >
%ﬁ - II r r J_F r () P -
Wie troost er mij, wie helpt er mij? Wie  veegt al mijn tra-nen  af?
(E) (A) (B7) (E) (A) (E)
s F Bb C7 F Bb F pc
éﬁﬂi@ = e — T —
St T 1 '

Wie trooster mij,wie helptermij? Wie veegtalmijntra-nen af?



Ik ben blij

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
J=110
(D) (A) (D) (A)
Refrein Eb Bb Eb Bb
Q II. | | | — N
(> % — ! — o o ", o £
DA o -
Ik ben  blij, ik ben  blij, want Je - zus zorgt voor mij,
(D) (A) (D) (A) (D)
5 Eb Bb Eb Bb Eb
Q ll). ] ] ] —H I I |
%ﬁlﬁj.l—é . = —
Je - zus zorgt voor mij, ik ben bliy, 1k ben blij. Ik ben blij, ik ben
(A) (D) (A) (D) (A) (D)(D)(D)
" Bb Eb Bb Eb Bb Eb Eb Eb
|
A m— ———— o e e j ! e
%ﬂj oo ” P
blij, want Je-zuszorgtvoor mij, Je-zuszorgtvoor mij, ikben blij.
(D) (G) (D) (A7)
s Eb Ab Eb Bb7
b E—
[RE . ? ? ’ * .
[Y) I I T i
1.'n Gro te a - rend vliegt zo vro - ljk rond.
2.En het rups - je en een dik - ke spin
3.En de hond  blaft vro - ljk en  heel luid.
4. En een schaap  dat wan - delt in de wel,
5.'nKlein par - kiet - je in een gou - den kooi
6. Laat ons sa - men als de die - ren zijn.



Ik ben blij

(D) (G) (D) (A)
” Eb Ab Eb Bb
6 \ —_—
G —p — - r <+ .
[ ! ! ! —
l.Je - zus voedt hem, zo  Dblijft  hijj ge - zond.
2.zin - gen vro - lijk de - =ze blij - de zin.
3.En de vo - gel hoor je zijn ge - fluit?
4.en zijn lam - me - tje springt  er vro - lijk bij!!
5.zingt dit lied - je toch 70 won - der - mooi.
6. Zingt dan sa - men al - len dit re - frein.
(A) (A) (A)
%, Bb Bb B> D.C. (al Fine)
| . . . ° o
At 5 £ £ r r r
’@ VD / 4 L | T T T
e




Ieder draagt zijn steentje

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
. =83
(D) (A) (AT) (A) (AT) (G) (D)
Refrein Eb Bb Bb7 Bb Bb7 Ab Eb
Q IID. 1 K —
° . , ) ;) A
J & [ T |
Wij gaan bou - wen steen voorsteen, een huis vanliefd en vre - de.
(A) (AT) (A) (D)
S Bb Bb7 B b Nad destrofe
A | . | — . o Coda
MH—J‘\’J—J_] ' ' J b ¢
S =0 = — )
Wij gaan bou-wen steen voorsteen,aan een thuis voorie - der - een.
(G) (D)
0 Ab Eb
O b . T . K K
b £ r = =
I.Ie - der mens mag daar bin - nen ko - men.
2. Wi bou - wen sa - men aan Je - zus' Huis.
3.Ie - der - een draagt zijn steen dan  bij.
4. Huis van vre - de zal het  zijn.
(G) (D) (G)
y Ab Eb Ab
H | F— ~  — < N T < C— <
o rr frrfer el £t FT
1. Ie - der mens kan er bin-nen gaan. 't Wordt een huis om
2.le -der-een vindt er een wel-kom thuis. Wij vra-gen al - le
3.En dat maakt ons al - len bljj, als wij bou - wen
4.Nie - mand on - der - vindt nog pijn. Le - ven en bou-wen aan
(D) (A) (D)
) Eb Bb EP D.C. al Coda
e — | — e — -
S L a— e — £
1. van te dro-men. Wij zul - len el - kaar daar ver - staan
2.men - sensaam om met ons aan 't bou-wen te gaan.
3. keer op keer aan het Huis van Je - zus de Heer.
4.'t Huisvan de Heer. Hij  schenktons Zijn Lief - de steeds weer.
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Ieder draagt zijn steentje bij

(D) (A) (AT) (A) (AT) (G) (D)
O B Bb Bb7 Bb Bb7 Ab  Eb
Q 147. I N I‘I =
A = : ) ) R
o o ’ ! !
Sa - men bou - wen steen voorsteen, een huis vanliefd' en vre - de.
(A) (A7) (A) (D)
’ Bb Bb7 Bb Eb
Q I ID. I K F E— ; | | .
%ﬁbﬁ"—‘—i_d =) o E— - ! .

Sa - men bou - wen steen voorsteen,aan een  thuis voor ie - der - een.



Het 1s feest

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
/=84
(D) (G) (D)
Eb Ab Eb

0| . .

A2  — ! | | ! ! [  — N I O]
% e —— — — ' L ——

1. Wij zijn hier sa - menvreug-de vol bij-een ge - ko-men.
2. We ko - men sa - men om te zin-genen te  bid-den.
3.0 Je - zus, on - ze Heer, wij wil-len U nu  dan-ken.
(G) (A)
S Ab Bb

| ‘

A2 | AY ! | — ! i — O]
() ) i o o o o o | 1 1
e - — ~—

1.En heb-ben kaar-sen en ook bloe-men mee ge - no - men.
2. Want Je-zus Chris-tus, on - ze  Heer, komt in ons mid - den.
3. Ver-vuld met blijd-schapen met vreug-de vol - le klan-ken.
(D) (G) (D)
, Eb Ab Eb
Q IID.  — K |
((REEME = = Pl . 2 g
| . |
1. Want het is feest, we zijn 70 blij.
2. Daar-om is 't feest, we zijn 70 blij.
3.Gij geeft een feest, we zijn 70 blij.
(G) (A) (D)
5 Ab Bb Eb

f) | | . A .

Y 1D | | o JI Ik\ J'\’ I -
g e —_ : FL 2, ;
JJ 4

1. WantJe - zus  deelt het Brood met mij.
2. WantJe - zus  deelt het brood met mij
3. WantJe - zus wil ook ons er - bij.
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Het is feest

(D) (G) (D)
., Eb Ab Eb
) | \ N f—
Y 1D — N N |
Wﬁf o IP 4 : P Vi
| . |
1.Ja, het is feest, we zijn 70 blij.
2.Ja, het is feest, we zijn 70 blij.
3.Ja, het is feest, we zijn 70 blij.
(D)
(G) (A) (D) (G) A
. Ab Bb Eb Ab ‘é‘b
Q IID. I ! = J ,'\‘ -
&rre—e £ |2 £ —— ;
eJ 4
1. Het Brood des Le - vens de - len wij.
2. Het Brood des Le - vens de - len wij.
3. Want Je - zus deelt het brood met mij.
(D) (G) (D)
0 | . ]
Y 1D | — | " Ik\ P | — <
@ I L 1 IF’ 1
(Y I T [
3. Daar - om 1s 't feest, we zijn Z0 blij.
(G) (A) (D)
. Ab Bb Eb
H | | \ .
Y 1D | | | N |
&b oo 7 [ o ) s 3 7
) 7
Want Je-zus  deelt het Brood met mij.
(G) (D)
. Ab Eb
H | A . [—
YV 1D — N N |
(GEEESE S EE S s g - i z
| . |
Ja het is feest, we zijn 70 blij.
(G) (A) (D) (G) (D)
w Ab Bb Eb Ab Eb
Q |!). I Y = J i\
@lﬁ:‘i) o ) ] )
() 4 L —
HetBrooddes Le - vens de - len wij.
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Schakel van de ketting

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
J=116
(E) (B7)
Refrein F C7
L a - j —J )
by . ) . o ) )
oJ o X
Heer, laat Uw kin - d'ren klein een  scha-kel van uw ket-ting, een
(E) (B7) (E)
4 F C7 F
f) | A\ | A | | 4 4 A —
- —N il '\bi j N—— — ¢
\ D D U | i‘ ~
¢ o o |
scha-kel van uw ket-ting. Laat al Uwkin-d'ren  klein,een scha-kelvan vre - de  zijn.
lief - de
goed - heid
blijd-schap
vreug - de
(A) (E)
s Bb F
0
G b — | 2
________________ o =
1. Gjj smeedt een ket - ting van vreugd. Maak ons
2. Houdt Gij de scha - kels te - zaam, om in
3.Ja Je - zus, wij vin - den het fijn, om een
4. Heer Je - zus, wij wil - len te - zaam, vol
5. Een scha - kel - tje wil - len wij zijn. Daar-om
(B7) Na 5de strofe
1 C7 To Coda D.C. (al Coda)
0 .
. — ! ! ! — i p — 7 d
O e £ £
I.scha - kels van lief - de en deugd.
2.vte - de ver - der te gaan.
3.scha-kel van Uw ket - ting te zijn.
4.vreug - de prij - zen Uw  Naam.
S5.zin - gen wijsteeds dit re - frein:

22



Schakel van de ketting

(B7) (E)
14 q} C7 F
0 | —— |
o o- ™ Ra— 2
[J)
5. Laat ie - der groot en klein, een
(B7) (E)
17 C7 F
0 . . . \
7 A | — | | | Ik\ Ik\ dl I\)
e J . ‘
¢J o r
scha - kel van Uw ket - ting, een scha - kel van uw ket - ting. Laat
(B7) (E) (A) (E)
" C7 F Bb F
e —— | i K —
w 7K ’ JJ—II' i\ o
J E !
ie - dergroot en klein een scha-kel van vre - de zijn.
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Jouw naam

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet

Arr.: Nic De Pauw

Capo III
4= 82
(D) (A) (G) (D) (A) (G) (D)
F C Bb F C Bb F
P2 |
o R e <
l1.Moetje e -ven ho-ren. Toen je werd ge - bo-ren, heb-ben pa-paen
(A) (A7) (D) (A)
] C C7 F C
0 —t—F— 1 —— —
e —— = Co— o z = D
() . .
ma-ma jou een  haam ge - ge - Ven. Met dienaamga  jij nu door het
(A7) (D) (G) (D) (A) (G) (D) (A)
- C7 F Bb F C ienuio BP F C
f) ' | | ' ' | |
Y 1 | | | | N | | | N
:\) I'V\ | ip i' J | Y d | i' i' J P=S - g
le - ven.En  God kent ook jouw naam. En God kent ook jouw naam.
(D) (A) (D)
N atempo 18 F C F
&t At
e) & I I ' I & I I

Jouw naam staat ge - schre-ven in de

palm vanGods

hand. Jouw naam staat ge-

(A) (D) (AT) (D)
23 C F Cc7 F
0 |
#FF - -
o1
schre-ven in  de palm van Gods hand.
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Jouw naam

(D) (A) (G) (D) (A) (G) (D)
” F C Bb F C Bb F
o) .
A i
= o = " ——
2. Lin-da, Lies- je, Tru - die, Mark-je, Wim en Ru - die, An - ja, Mar-ga,
(A) (A7) (D) (A)
“ C C7 F C
fl | s | s s | s
e sse = e == S
Le - ni, Jack en Ro - my, Ans - je, Wil-fried Ger - da en
(A7) (D) (G) (D) (A) (G) (D) (A)
s C7 F Bb F C  yiowso BP F C
fl | s | | s s | |
7 A | | | | | | | |
%ﬁL ' r—r  — — — C— r—r " — S
Na - o - mi. Ja  God kent ook jouw naam. Ja God kent ook jouw naam.
(D) (A)
43h a tempo F C
A=t T gl . ===
U & I I I &
Jouw naam staat ge - schre-ven in de palm van Gods hand. Jouw
(D) (A) (D) (A7) (D)
48 F C F C7 F
4] - |
';)yi:' | e . =
naam staat ge - schre-ven in de palm van Gods  hand.
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De kaarsjes op het altaar

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

26

wond-der zal Je - zus
le - ven voor
ta - fel. Ik

Je - zus hun

2. door dit gro - te

3.Je - zus gaf Zin
4.al - len aan Mijn
5. wil - len saam met

bij
jou en ook voor
help je steedsvoor - uit.
le - ven ver - der

Capo 1
J.=100
(C) (F) (C)
Db Gb Db
R — e e —
Cmv b b § ) ) N o H ™ A L S
Y] ;:I o e T I
1.De kaars-jes op het al - taar, de ta - fel wordt ver - sierd. Een
2. Het brood voorons tot le - ven, het wa -ter en de win. Al
3.De  bloe-menmet hun geu - ren en kleu-ren ook hier - bij. Want
4. En Je - zus on - ze vriend, die no - digt al - len uit. Kom
5.En al die lie - ve men-sen, die nu aan ta - fel gaan. Zjj
(F) (C) (G7) (C)
5 Gb Db Ab7 Db
H | | | | . \ | A
x | gl E g % | | | N | N N
8} i I () i’ J I I ) ‘I) J' r( J
I.licht-je in ons mid - den, de maal - tijdwordt ge - vierd.  Een
2.door dit gro - te  won - der =zal Je - zus bij ons  zijn. Al
3.Je - zus gaf Zijn le - ven, voor jou en ook voor mij. Want
4.al - len aan Mijn ta - fel, Ik help je steeds voor - uit. Kom
5.wil - lensaam met Je - zus, hun le - ven ver - der gaan. Zij
(F) (C) (G7) (C) (F) (C) (G)
0 Gh Db Ab7 Db Gb Db Abpc.
H | | | . .
WH > JI JI ) J J\) ) § ==l ¢
1. licht-je in ons mid-den, de maal-tijd wordt ge - vierd.

zijn.
mij.

ons

gaan.



[eder hart moet een lichtje zijn

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo II
J=144
(D)
E
) 4 '&.. , , — ,
) #ylle 6) | | | | | | I 7 ‘
Wv j jﬁj\ “““““““ L A S 7 ‘ & ]'
I.Ie - der hart moet een licht - je zijn. Een
2. Laat je licht - je schij - nen voor el -  kaar
3. Laat je licht - je  hel - der fon - k'len gaan.
4. Jouw licht schit - tert el - ke dag.
5.Je - zus licht dat ging ons VOOT.
(AT) (A) (AT) (A)
S B7 B B7 B
H 4t .
v - ! <
. 4 ,
I.licht - je dat voor ie - der - een schijnt.
2.Maak  die blij - de bood - schap waar.
3.7Z0 zal  het don - ker nooit meer be - staan.
4. Door  jouw stra - lend' lie - ve lach.
5.Daar - om ge - ven wij dat door.
(D)
Refrein o E
H 44
A—rd — | — ' v
(g i | | ! P o o e i
¢ ! e e I
Een licht - je wvoor  jou, een licht - je voor mij,
(D) (D)
(G) (A Mz2aa 5.
13 A B E E
H 44 I
o Y L L C
AN\2V | | = =
eJ ! I ~ ~
dat maakt al-le men-sen blij. blij.
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Kom, o kinderen

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

J=98
Refrein D G D A D
) 4 . |
v A ! | —
(13 ! o o s ' I — — !
9 | R A
Komo kin-d'ren, kom er - bij, aande ta-fel aande ta - fel. Komo
5 G D A D Fine
) & . |
Y #l | | | N
(o o - n ' — £
i - N—
kin - dren kom er - bi aan de ta - fel met mij.
. G D G D
f) [r— . | \ . |
1 A _ D | H | | . I\) H | |
oo * | L P P
[y I I -
1.Dit is hetbrood om te le - ven, om vel - lig ver-der te gaan.
2.1k geef je wijn te drin - ken, het is eennieuw ver - bond.
D.C. (al Fine)
13 G D A A7 D G D
h “ A ' | |
=i o° i'\’ I ' ' — — — 2
[ fan W1 | - — — — o — | o \/I [
I.Het is voor jul-lie ge - bro-kentoteeu-wig le-venvoor al -le - maal.
2.Doe dit tot mijn ge - dach-te - nis, tot dat ik we-der  kom.
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Een danklied

T/M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw
Capo 1
4=80
(D) (G) (A)
Eb Ab Bb
e — | | | - | |
@@_—,‘:.‘:.‘:‘liﬁ " R o e IP—IP—Ji
o | | |
I.Dank U wel  voor de - ze mor - gen. Dank u  wel voor
2.Dank U  voor de schep-ping Va - der. Bloe - men, bo - men,
3.Gij schenkt ons  het licht, het le - wven. Gij geeft ons het
4. Dank U  voor Uw gro - te da - den. Al - les wat U
(D) (G)
. Eb Ab
— 5 | ] |
(o i ] o 7 L—-O o ™, - ™,
) --
l.de - ze dag. Al - les wat U ons wil ge - ven.
2.land en zee. U komt ons in al - les na - der.
3. da - g'lijks brood. Zon - der U kan ik niet le - ven.
4.voor ons doet, ons met lief - de o - ver-la - den.
(A) (D) (A) (AT)
; Bb Eb Bb Bb7
Q 'ID' |  I—
(o L ———
e e ——
I.Dank U God. Dank U God. Dat ik bij
2.Dank U God. Dank U God. Dank U God.
3.Dank U God. Dank U God. U bent zo
4. Dank U God. Dank U God. Dank U God.
[123(D) (G) (D) (A) 1[4 (D)(G) (D) |
A no B Ab Eb  Bb Eb Ab  Eb
Y 1D | -
o0 = = =
v I.U ko - men mag. —
2.Wij zijn te - vree.
3.on - ein - dig groot.
4.U bent zo goed. 4. goed.
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Kom, wie gaat er mee

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo II
=84
(A) (D)
B E
N 44, N . .
(o F R ¢ A R L e
o T v ¢ | 7 |
1. Kom, wie gaat er mee o-ver land en o - ver zee.
2.Ja, wie gaat er mee o-ver land en o - ver zee.
3.Jij mag met ons mee o-ver land en o - ver zee.
4.le - der - een mag mee naar dat land vanhoop en vree.
5.Kom, en ga maar mee o-ver land en o - ver zee.
(A) (E) (D) (E)
s B Ff E Ff
042, | ——
) £ | r o = £ CS—
1. 'k Benop reis naar het he -mels Pa - ra - dijs.
2. Mee op reis naar het he -mels Pa - ra - dijs.
3.Mee op reis naar het he -mels Pa - ra - dijs.
4. Mee op reis naar het he -mels Pa - ra - dijs.
5.Mee op reis naar het he -mels Pa - ra - dijs.
(A)
9 B
Q ﬁu.#*‘r |
("4 - - o
1. Wij gaan hand in hand naar 'tbe -
2. Wij gaan Z1] aan Zij in een
3.Kom, geef mij nu je hand, dan gaan we
4. Wjj gaan Zij aan Zlj in een
5. Wij gaan hand in hand sa - men
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Kom, wie gaat er mee

(D)
11 E
Hat, _ .
¥ 4 JlfJJ.TTH /: S H | )
(ei==— . - 2
[J) I 2 I
1. loof - - de - land.
2. he - le lan - ge rij.
3. naar 'tbe - loof - de land.
4. he le lan - ge rij.
5. naar 'tbe - loof - de land.
(A) (E)
. 1.2.34. (A) (D) (A)
Refrein B
13 "ok Fi I B E \ B
o —] -—- = ——
U | | v v | | | |
1.-4. Sa men vro - lijk de vre-de te - ge - moet
|5'(E) (A) (D) (A) (E) (A)
18 "ok Fi i B E B Fi B
e 74 pd y 2 =
mw e S S <
) l I | |

5.vre - de
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De wereld 1s vol ellende

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
. =58
(G) (D) (G) (C)
Ab Eb Ab Db
fH | | A
Y 1D b N
(5> ) ! ! ! N D (@) J' J' J'
& ~—"
1.De we-reld 1is vol el - len - de, er 18 zo - veel
2.De we-reld is vol el - len - de, maar Je - zus  hij
3.De we-reld is vol el - len - de. Maar door Je - zus
(G) (D) (G) (C)
; Ab Eb Ab Db
HP;F‘ ] | | —
. : P e — .
[y ~
1. oor - log en haat. Ie - der 1s boos en maakt
2.ziet naar  ons om. Hij o - pent voor ons Zijn
3.1s er  weer hoop. Hij heeft ons le - ven ge -
(G) (D)
. Ab Eb
H | | . .
oo —— ===
U I 1 | | | | | "4
I.ru - zie, ie - der - een blijft maar  kwaad.
2.ar - men. Hij zegt: Mijn kin' - dren, kom. Bij
3.schon - ken. Met zijn Geest ons ge - doopt.
(G) (C)
- Ab Db
) | |
Y 1D b
(P — ! ! - | | ) ) JI J J
e B e e e e
1. Beel-den vol kwel en el - len - de. Men -sen  in
2.Mij vind je vreug -de  en lief - de. Bij Mij is er
3.Hij zal de we - reld ver - nieu - wen. Dat heeft Hij
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De wereld is vol ellende

(G) (D) (G) (C)
» Ab Eb Ab Db
H |
Y 1D ll-,\ | | |
. ==
e) ~N
l.ar - moe en pijn. Zal er op on - ze
2.vre - de en hoop. Kom en Ik zal je  ver -
3.ons zelf be - loofd. Vre - de  zal o - ver - al
(G) (D) (G)
- Ab Eb Ab D.C.
0-b] A — | |
&b P S T 1 |e e o e e
[J) I ‘ (.9 (‘/ | —— |
l.aar - de, nog een plaats-je  van vre de zijn.
2.troos - ten Als je maar m Mij ge - looft.
3.heer - sen. De aar - de wordt dan Zijn  troont
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Ik ben blij

T./M.: Bernadette Luijcks-Hemelsoet
Arr.: Nic De Pauw

Capo 1
J=110
Instrumentaal Eb Bb Eb Bb
70 1!7. ) - ' ! ] ] ! N
‘I ‘I o | | ‘I ‘I o o |
[y | | |
0 |
&Vi3 e 2
Ik ben blij, ik ben blij, want Je - zus zorgt voor  mij,
(D) (A) (D) (A) (D)
5 Eb Bb Eb Bb Eb
70| . fr— .
Y 1D ] ] ] ] ] ] ] ]
ﬁbﬁﬁﬁf ! o o o - —
[Y) — | =—
0 |
Y 1D ] ] ] ﬁl I I |
e e e E— o - — !
Y e
Je - zus zorgt voor  mij, ik ben blij, ik ben blij. Ik ben blij, ik ben
(A) (D) (A) (D) (A) (D) (D)D)
" Bb Eb Bb Eb Bb Eb Eb Eb
/Q 1!7. | | N | | | N N N
R S e e e a=— == (
) | | | M
H_|
A j— — ! ¢ — ' ! ! P J |
ﬁ‘i‘/ —
Fine

blij, want

Je-zuszorgt voor mij,

Je-zuszorgt voor

mij, ikben blij.



Ik ben blij

(D) (G) (D) (AT)
s Eb Ab Eb Bb7
0 E—
Grir ====-=; —
e I T i
1.'n Gro te a - rend vliegt zo vro - lijk rond.
2.En het rups - je en een dik - ke spin
3.En de hond  blaft vro - lijk en heel luid.
4. En een schaap  dat wan - delt in de wel,
5.'nKlein par - kiet - je in een gou - den kooi
6. Laat ons sa - men als de die - ren zijn.
(D) (G) (D) (A)
” Eb Ab Eb Bb
4 Y _ r—
G ——r - : =
[J) I I i
l.Je - zus voedt hem, zo  blijft  hij ge - zond.
2.zin - gen vro - lijk de - ze blij - de zin.
3.En de vo - gel hoor  je zijn ge - fluit?
4.en zijn lam - me - tje springt er vro - lijk bij!!
5.zingt dit lied - je toch zo won - der - mooi.
6. Zingt dan sa - men al - len dit re - frein.
(A) (A) (A)
26 " Bb Bb Bb D.C. al Fine
| . . . - o ey
At — 5 £ £ F F F
NV D 1 4 L I U T T






